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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 7 UNIDADES BASICAS DE VIVIENDA = / -{‘ Q. BecQi T<
UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS A t
LICITACION: R33-DZITAS-OC-01-2013

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado
parte el Ayuntamiento de “El Municipio De Dzitas, Yucatan” representado
Presidente Municipal “C. JOSE CRESCENCIO CANUL POLANCO” y el Secretari~
VICTORIA PATH MAY” cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, ¢
se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: “ADRIANA ANDREA CHI
denominara “E| Contratista”, representado (a) por “ADRIANA ANDREA CHIQUINI
de “administrador tnico” de conformidad con las declaraciones y clausulas sigui

(L

r ‘TC"\u
DECLARACIONES /}/ZL;,‘})«/’J(

1.- El “Municipio” declara que: 7 A E i

1.1.-El Presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntan
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y €
servicios ptblicos municipales, debiendo suscribirlos en union del Secretario

1.2 - Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

Ramo 33 K '%';éz_ % ‘c%_,.,-\
DESCRIPCION DE LA OBRA: “CONSTRUCCION DE 7 UNIDADES BASICAS DE VIVIENDA” =%
NO. CONTRATO: R33-DZITAS-OC-01-2013
1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Dzitas” ubicado en calle
S/N en el centro este Municipio.
" o =,
1.4.- La adjudicacién del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de: INVITACION %g gg’ o
A CUANDO MENOS TRES o S3%R
( = L& i
1.5.- Sera exclusivamente responsable de: Ry %%ﬁé fg
. 4( o~ q o
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este T g %m\;‘f
Contrato. o q
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos Y >
De la obra. . 4
2 .- “El Contratista” declara que: A

2 1.- Acredita su existencia con Acta de Nacimiento asentada en la ciudad de Mérida, Yucatan,

manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni f
revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “CIJA6911302N4",

B US T

2 3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el numero 502 dela calle 18 X 1Y 63/cé v
Esperanza en la localidad de Mérida, Municipio de Mérida, Estado de Yucatan;

-
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dispone de la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos
relativos a |la obra objeto de este contrato, ¢

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor, para la contratacion y
ejecucién de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones
de la obra. el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del "
catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo h

aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de
este contrato; co

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar
todos los factores que intervienen en su ejecucion; =

8:2(51}

T I
' i : wagr WS T o
2.7-Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supues e 2= w_r\'m

impidan participar en la licitacion y/o celebrar el contrato respectivo, seglin la ca g = < ot

- z v 2 s
correspondiente. ? ZBRNE
et

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerale

LW
£

de la declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

W
|

Ambas partes declaran:

3.1- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos

- - - .. - H —_— I\-—-
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y S® £ 5 43
Reglamento en vigor. @"—é ‘53_ E’;

Z2F -
. : ; b=
3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus dexé 3 z‘é b §

obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Conflaty
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del & &
Estado. segun corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la-obra, — 7
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integral de este contrato. Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y "El
Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de’™

la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose-
observar lo siguiente: o

AYL

RET
Do
Uy

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contratc{;"

J
MIPAL

v

b).- Debera de constar de un original para "El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y -
otra para la supervisién de la obra; i

ENTC

DEEAS,

syrpiA AL

it

PHEDY

Pikatve t

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

2017 - “

", AYUNTAMI

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada cago: namt-:o‘r.gf ;
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevengio nsecuencia

)

..-_‘2-. -
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econémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su '
caso, a la nota que se contesta.

-~
e

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

2012 - 2015

CLAUSULAS

-
¥

H. AYUNTAMIENTO

TESORERIA MUNICIPAL
DZITAS, YUC

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratista” y este se obliga a
realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de
construccién, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios,
programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente ‘en;

“CONSTRUCCION DE 7 UNIDAES BASICAS DE VIVIENDA" en la localidad de DZITAS, de este municipio. 5z
- 589
- w g;;':‘-g
Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hastsasse gé 65
cantidad de $ “608, 317.96 (Seiscientos ocho mil trescientos diez y siete pesos 96/100 M.N.) 1 g 2o
cantidad de $ “97, 330.87 (noventa y siete mil trescientos treinta pesos 87/100 M.N.) Que corresponde al % 2 &
importe del impuesto al valor agregado y que suman un total de $ 705, 648.83 (setecientos ciric.o = §_Q 2
mil Seiscientos Cuarenta y ocho pesos 83/100 M.N.). : e
Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato sera de
B3 (sesenta y tres dias) dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto
de este contrato el dia Viernes 22 de Febrero del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia-04 S
del mes de Abril del afio 2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral o = . %
del presente contrato. . %g o
=g
Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener |a disponibilidd §§ @E
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamerig g# a§ = g?g_'
fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato. <= E‘%
Quinta.- Anticipos.- Para que “E| Contratista” realice en el sitic de los trabajos la construccién. de
bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo-de -
construccion e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccion de materiales de . -
construccion, la adquisicién de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos, =
Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del contrato. S N

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de{
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante.por

amortizar en la Ultima estimacion. En caso de que al termino del gjercicio presupuestall no-se
orrespondiente debera ser devuelto por “El.

haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo ¢ 5= ..
Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia £ & 53
de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (dieZEHias ‘§§ A _“
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianga B < <= ()
Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo/ y A= é g
amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso. - %3 N
ol
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I

ESDRERIA MUNICIPAL

L

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten
de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias naturales contados
a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y
“El Municipio®. fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal
efecto: '

a).- “El Contratista® debera presentar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimé&ién-.
acompaiiada de la documentacion de soporte correspondiente (resumen de estimacién,
generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la

fecha de corte y la residencia de supervisién de “El Municipio” dentro de los 15 (quince) dias EE 3
naturales siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion. = ;‘—b%ﬁ
f S2x8
b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, “El Municipio 3¢ gg g "
Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefla@s 2% - =
para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su <% :\3"}“
caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse € *E <y
incorporarse en la siguiente estimacion. Wi -
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos
ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o
mal ejecutados o por pagos indebidos. ' i
Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias _ _
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrita _Iag-g Uhe
reclamacién. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion algus e = ng
considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y p f 05%\
derecho a ulterior reclamacion. P ZELS
< SEER
c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de |la Tesoreria de este Ayuntamiento. En casa _dec_.f-g Q‘Sff
que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, eéste debera reintegrar las cantidades >
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual ala o
establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga -2
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas-en X .\
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se:
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”. e
i o : 225
Séptima.- Otras Estipulaciones: (No aplica) z252 |3
Retenciones: e S=278& |4
“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacién, por los siguientes conce oo = < L \ 5}
De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o d%ﬁ S A
™ -

obligado a retener a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al mi!!a) sobf
importe total de los pagos que se realicen derivados de lo que se estipula en el presente co &0,

por concepto de derechos por el servicio de vigilancia, inspeccion y control que las I¢yes de'la .

materia confieren a la Secretaria de la Funcién Publica, dichos recursos seran entg ados a la
contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fip: S

AS, YU,
2018

2 s
I
4 o

Yy

Kl
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TESTIRENIA MUNICIPAL

H. AYUNTAMIENTO

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista®, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a
“El Municipio”, dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que “El
Contratista” reciba la notificacién por escrito del fallo de la LICITACION, una pdliza de fianza por
el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones: 4

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato; "¢

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a
que se refiere la fianza, o"exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada e

P
: $ : 24
concordancia con dicha prorroga o espera; &
>

; ; ; ' ) . <

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato; 4=
g

>..

[2+]

PRESIDENCIA

d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 85 y 11 ;
de la Ley de Fianzas en vigor. R

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de |a
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcidn,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos seﬁal_aqE)E

. -z . - ’ =0
en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autogh 2y _E_cgg

escrito de “El Municipio”. z

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta aplicacion del anticip_'o;‘gl

YUG. "
D08

MUNICIPAL

8

“ITA

Rz

s

Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en que recibala

notificacion de la adjudicacion del contrato o fallo, debera presentar a “El Municipio” la fianza por
el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. A

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, . “E_I_
Municipio” lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion. ' '

Décima.- Ajuste costos.- No aplica

MIENTO"
MUNICIPAL

&

DZITAS, YUC.

Décima Primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos;
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hub&E{EH
realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

H AYEN

PRESIRENC

Para tal efecto, “El Contratista® dentro de un plazo que no debera exceder de 30 f(treinta) dias.
naturales, lo notificara por escrito adjuntando la documentacién que ingilira n relacion de
estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido, créditos a favor o saldos; EI

l:J{_‘,

2099

DZITAS, Y
L2012 -

2012 - 2015

)

PR y -
Vo b7

A

Rt
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ERIA MLUNICIPAL

UNTAMIENTO
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Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes que los trabajos estén
debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) g
dias naturales siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando el acta

de entrega recepcién correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Municipio” haya -~
recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos. '
Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en -

los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se
sefialan:

L
a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado’
se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio® existan
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su
recepcién; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

0.3
=53¢
- " .oy a s " Luz_' <
c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por term . E278
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que lass St ‘:1"2 =%
convengan conforme lo establecido en este contrato. TP f SEES
R ZE%. BW
- w3k =
d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta,.la T &
recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que o
decida recibir.
e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara ,a'_'E g &3
dispuesto por la resolucion judicial. "*ﬂ% = g Ei‘;;
. 365 L
En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procgderq‘a% ESE ,:“Ef‘"‘ﬁ:
trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion qie~@e sl 2 §‘\fz’
terminacién haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formuland % QX3
estimacion correspondiente. >

/

L

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el ps:arrafo anterior existigrfn
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municiplo't y a cargo de “El
Contratista”, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de

cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias 3
otorgadas por “El Contratista”. .

.

W

I

Décima Segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio’, a través de los repregentanf(es que
para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del

i

O s
. & . = = =z u o)
presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertlnenes 5%—% E‘E
relacionadas con su ejecucién, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, = = wrs:
caso, ordene “El Municipio”. i Srb %‘33\3‘-
& = -N =
- = - - - - - > H 4.:-—
Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccionjde todos.los . =% 0
materiales que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de gstos o enlos - X

lugares de adquisicién o fabricacion.
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ERIA BAURICIPAL

IZITAS, YUC.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajm;ﬁ‘:#
en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien

debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los

trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido “ ;
anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para Nl
actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista’. Previamente a su intervencién en los trabajos, ;
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si redine los requisitos sefalados lo cual .
debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante. -

AYUNTAMIENTO

~ 2012

SUR

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el
cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reina
los requisitos sefialados.

empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contys
sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y derrisy;
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene po:‘j-b“’
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra
o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El

Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto. .-

.(-f

Décima Cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el inico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuelddg,
estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las drdenes de “El Municipio” daie gy
escrito, éste ordenara su reparacién o reposicion inmediata, con los trabajos adicionateg 38
resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a<
retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra-
ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo
dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de
los trabajos objeto de este contrato. ‘

-*.:'-/’g; -'

7283020

e B

Si “El Contratista® realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra dereche a
reclamar pago alguno por ellos. ‘

kI

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades - %
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publicay a:
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de
sus trabajos. 5%

f

syYUC,

z S
“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a "El Municipio” o a tefegr f
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en &l
contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por.
violacion a las leyes y reglamentos aplicables. ; i

H. AYUNTAMIENTO
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er todos l6s-

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obte
z ecucion delos

dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran pasa | >
trabajos objeto de este contrato. '
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Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad .

de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista® de
acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de
las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo
que debié realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

TAITAG Ny
S,
s

ey
150

H. AYUNTAMIENTO
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a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el namero
de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto
mensualmente se hara la retensién o devolucién que corresponda a fin de que la retencion total
sea la procedente; o % Gio
Epes
Si al efectuarse la comparacién correspondiente al tlitimo mes “El Contratista” esta en situag 2S27.8
atraso, |a cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumpi 4 f-é%‘:‘{ o~
de las obligaciones a cargo de “El Contratista”; 7 g‘%‘ig
RS RS )
b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicaré, para el caso de que “El Contratista® no TH=
concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convenciopal
consistente en una cantidad igual al 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminacion sefalada en el programa multiplicada por el nimero ‘?\
de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los O F &
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio”. i 2 S
34 =28
Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las aeahas § = gé‘
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio"‘tle =1 2 EE
Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”. = Eﬁ

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales senaladas anteriormente; “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Cor)tfajtista" una
sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a Juicio c{e. El
Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos

correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y. su

Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a __“EL )
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos -

ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima Sexta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito *
Contratista” con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender jtotal o

4. AYUNTAMIENTO
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parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en gque se encuentren, por causas:

reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension. _ L

justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva del ontra_td._‘_
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En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a ..
lo establecido en la clausula décima séptima y se haran los ajustes o reintegros correspondientes
a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima Séptima.- Rescisiéon del contrato.- Las paites convienen en que el contrato podra ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que
determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion
judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula
décima octava; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que
acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente. )

NICIPAL

NENTO
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En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera 7@
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes 9@a:
Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedirni i st‘i'
requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y-su
Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de
las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefala en‘la
clausula décima octava. L

SRESIDENCIA mu
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Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto‘.de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las gaggadgss.
otorgadas. _i :

AMIENTO)
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Décima Octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Contratista” por escrito 2 fin
de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa O si -
después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no sor.
satisfactorias, dictara la resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos Ultimos
parrafos de la clausula décima séptima, lo que comunicara a "El Contratista” dentro de los 15

(quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.” . )

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “El Municipio” determine la suspensian..
de la obra o |a rescisién del contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a este la
parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, -
estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que
haga “El Municipio” de la justificacién de dichos gastos, segun convenio que se celebre entrs
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Décima Novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Municipio” sea necesario llevar - £

a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catajogo de
conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma: L

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
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2
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables-a

los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su
ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y-“El
Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos
contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a

determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estara obligado a ejecutar
los trabajos conforme a tales precios.

.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en

OF
vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que Zs % ©
sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contraigats, ‘é‘% > R
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios. s; : :- %g (2 2

SEF SEET
d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida eeﬁ’fo% ZZ 8 &
incisos a), b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio® y dentro del plazo que “%

) ¢

éste sefale, sometera a consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de-sus
respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar
el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo-n6
mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

.-.j‘{’
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e).- En el caso de que “E! Contratista” no presente oportunamente la proposicién de presios-4é
que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados
precios, “El Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios,
aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas ¥ su
Reglamento en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo,

equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos. : '
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En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por-la
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo-de
“El Contratista”.

i P

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que |as obras se realicen en fo'rm_é_
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacio%
de aquel los planos y programas de ejecucion respectivos. PR

iy
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y jug £.ol-4
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formtfta

lo%
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato. AT -

DZITAS

PRESIDENCIA MU

En todos estos casos “El Municipio"dara a “El Contratista” la orden de trabajo corres ndienté

a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios, uedaran :
incorporados al presente contrato para todos sus efectos. - : .
2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa: //

10
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los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2'de
esta clausula, podréa encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras
personas, conforme a las disposiciones legales relativas. '

Vigésima.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o
cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible g.agte
cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que co# i
necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolv
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de-fz
prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El
Estado” estime conveniente y se harén conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes. 2

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los pla;ps
estipulados, que fueran imputables a "El Contratista”, éste podra solicitar, también, una
prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederla o negarla. En cas;de

concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las sancigiisara

que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El Contratista” el cumplimigk
contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos &
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cir_{i;'o
por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos,
que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato. “

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por razt:{n_es
fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios
unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco

+. AYUNTAMIENTO
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por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales al

proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por QR e
vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, %10
que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas
modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a.la
naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original. 23

Vigésima Primera.- Subcontratacion.- NO APLICA.
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compromgt_er sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida
“El Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima Tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para -
todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la <IN
jurisdiccién de los Tribunales Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista® S

renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

-

Gr 7

) i
Vigésima Cuarta.- Régimen Juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Plblicas EEE}£
y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en Vigor y por las disposici _ u_ﬁa“é >2
que resultaren aplicables. Ry
lZ28¢
et ZZAR
Vigésima Quinta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando T E
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este- -
contrato se refiere y a no invocar la proteccién de ningin gobierno extranjero, bajo la pena-de
perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.
2E0dy
El presente contrato se firma en Dzitas municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dig &7 == :5 N_%
mes de Febrero del afio 2013. HS LB RN
i ZELERS
s . TmHEOS
POR “EL MUNICIPIO" et F
1
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sl & ez /j{‘:’ e = L) AL G =2 ﬁﬁwm - ¢ =0 Ry
C. JOSE CRESCENCIO CANUWM‘"HSO C. MARIA VICTOR ? fz2a s
Presidente MuPREHRSHCIA MUNIZER: Secretario del Ayu%%tﬁ{ug : ZSN&:
DZITAS, vuc. 2012 - 2018 g ciA
2042 - 2015 T A
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POR “EL CONTRATISTA"

C. ADRIANA A EA‘CHIQUINI JUAREZ
Administrador Gnico
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DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DEC-28X23Y 25, C-28X21Y 23, C-28 X 19Y 21, C-21 X 26 Y 28, C-
30,C-21X16Y 18, C-38X21Y23, C-36X19Y21,C-25X18Y 22, C-26 X35 Y 37EN LA

DE DZITAS DEL MUNICIPIO DE DZITAS.

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
11 oA

LICITACION: R33-DZITAS-VT-02-2013 T »}‘\
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Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Ayuntamiento de “El Municipio De Dzitas, Yucatan” representado en este acto por su:
Presidente Municipal “C. JOSE CRESCENCIO CANUL POLANCO" y el Secretario Municipal, “C. MAF&IE 2
VICTORIA PAT MAY” cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo S

les denominara “El Municipio” y por la otra parte: “ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ”:% ge:g e_‘ &
denominara “El Contratista”, representado (a) por “ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ” en 1 té'g E s
de “administrador unico” de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes: <mpa©™
=
(=3

DECLARACIONES

1.- El "Municipio” declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los
servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.

L

' oz .
1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de: S50,
g § = &
Ramo 33 % ‘ ng,.u
(el = oy
DESCRIPCION DE LA OBRA: “REPAVIMENTACION DE C-28 X 23 Y 25, C-28 X 21 Y 23, C-28 X 197%:21, G2 § [;::T b2
21X 26Y28,C-21X28Y 30,C-21 X16 Y 18,C-36 X21Y 23, C-36 X19Y 21,C-25 X18Y 22,C-26 X3 f;}, S &
37 EN LA LOCALIDAD DE DZITAS DEL MUNICIPIO DE DZITAS.” e ,
NO. CONTRATO: R33-DZITAS-VT-02-2013 :
1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de "Dzitas” ubicado en calle N
'S/N en el centro este Municipio. %
1.4 - La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de: INVITACION .
A CUANDO MENOS TRES >
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este
Contrato.
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos —~—
De la obra. : N

. 2.- "El Contratista” declara que:

2 1.- Acredita su existencia con Acta de Nacimiento asentada en la ciudad de_ Mérida_, Yucatan._
manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni

revocadas en forma alguna.

2.2 - Que su registro federal de contribuyentes es “CIJA6911302N4",
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DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-28 X 23 Y 25, C-28 X 21Y 23, C-28 X 19 Y 21, C-21 X 26 Y 28, C-21 X 28 Y ‘
30,C-21X16Y 18,C-36 X 21 Y 23, C-36 X 19Y 21, C-25 X 18 Y 22, C-26 X 35 Y 37 EN LA LOCALIDAD
DE DZITAS DEL MUNICIPIO DE DZITAS.
UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS Nt
LICITACION: R33-DZITAS-VT-02-2013 0 01n?2 R
2.3- Tlene su domicilio en el predio marcado con el nimero 502 de la calle 18 X 61 Y 63 colonia
Esperanza en la localidad de Mérida, Municipio de Mérida, Estado de Yucatan; = fé: SR
GE o
: Sfﬂ 7 eV
o : ;.7_. g L
2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar. retine las condiciones técnicas y economitaszs 3o
02 . N
O - -

dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabaje
relativos a Ia obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor, para la contratacion vy
gjecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones
de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo
aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de 3

este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de con5|derar

todos los factores que intervienen en su ejecucion; SE .

EE 25

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos 2> 5

impidan participar en la licitacion y/o celebrar el contrato respectivo, segun la convades s E;n

correspondiente. JsE-
T e

n
b

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales
de la declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo. ¥

3.- Ambas partes declaran:

31- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su

Reglamento en vigor.

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del
Estado, segun corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la ob
durante las auditorias que se estimen pemnentes motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integral de este contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El _
Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de .
la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, deblendose \

observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contr’ato';r

2



DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-28 X 23 Y 25, C-28 X 21 Y 23, C-28 X 19 Y 21, C-21 X 26 Y 28,
30,C-21X16Y 18,C-36 X21Y 23, C-36 X 19Y 21, C-25 X 18 ¥ 22, C-26 X35 Y 37 EN LA LOCALIDAD

DE DZITAS DEL MUNICIPIO DE DZITAS.

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33-DZITAS-VT-02-2013

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para "El Contratista” y ‘

otra para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

- - - - . - a
d).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de cada ca ‘
clasificacion, fecha, descripcién del asunto, causa, solucion. prevencion, cons€tueng
economica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en

caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “E! Municipio™ encomienda a “El Contratista™ y este se obliga a
realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de
construccion, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo. precios unitarios.

programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consisten
“REPAVIMENTACION DE C-28 X 23 Y 25, C-28 X 21 Y 23, C-28 X 19Y 21, C-21 X 26 Y 28, C-21 X 28Y 30,C-21 X 16 Y f
21Y 23, C-36 X 19 Y 21, C-25 X 18 Y 22, C-26 X 35 Y 37 EN LA LOCALIDAD DE DZITAS DEL MUNICIPIO DE DZITAS,

localidad de DZITAS, de este municipio.

..

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la
cantidad de $ “809, 896.25 (Seiscientos Nueve mil ochocientos noventa y seis pesos 25/100 M.N.) mas la
cantidad de $ “97, 583.40 (noventa y siete mil quinientos ochenta y tres pesos 40/100 M.N.) ‘Que

corresponde al importe del impuesto al valor agregado y que suman un total de $ “707,479.65
(setecientos siete mil cuatrocientos setenta y nueve pesos 65/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sgré\_‘ de
42 (Cuarenta y dos dias) dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto
de este contrato el dia viernes 08 de Marzo del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 18
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del mes de Abril del afio 2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral -

del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legaky__
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la

fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato. ¥ oo

Quinta.- Anticipos.- Para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de .
bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y eq_uipo.de .
construccion e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccién de materiales de

:i\
X

construccion, la adquisicién de equipos que se instalen permanentemente y demas insur,rjos, “EL
Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del contrato.

- lad
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DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-28 X 23 Y 25, C-28 X 21 Y 23, C-28 X 19'Y 21, C-21 X 26 Y 28, C-21 X 287~ N\
30,C-21 X16Y 18,C-36 X21 ¥ 23, C-36 X19Y 21, C-25 X18Y 22, C-26 X35Y 37 EN LA LOCALIDAD
DE DZITAS DEL MUNICIPIO DE DZITAS. \'.‘
UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS ] -"\' \

LICITACION: R33-DZITAS-VT-02-2013 0 019 2 1
La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de \Q
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la ultima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se
haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El |
Ccntratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inte[igencj‘g% 53 =
de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (digz Wias 2 75
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la ﬁanzg'
Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y

amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso.

)
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Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten
de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

a4 s

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se haran p
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias naturales contados
a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y
“El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal

efecto: -

(i
e

v
s

015

3

a).- “El Contratista” debera presentar a la residencia de obra de “El Municipio® la esth !
acompafiada de la documentacién de soporte correspondiente (resumen de estimaedn,
generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la -
fecha de corte y la residencia de supervision de “El Municipio” dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion. .

AYLINTAMIENTO

2012

H
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b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” -y “El
Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefalado -
para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su
caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacion. -
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos
ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o
mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito Ia
reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna. se
considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y per@eré su

derecho a ulterior reclamacion. ,

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de : \
que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las caniidades . %
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la 1 _'3;{ =
establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga \
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en \
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio™. iy

e

4.



DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-28 X 23 Y 25, C-28 X 21 Y 23, C-28 X 19 Y 21, C-21 X 26 Y 28, C-21 X 28 Y

30,C-21X16Y 18, C-38 X21Y 23, C-36 X19Y 21, C-25X18Y 22, C-26 X35Y 37 EN LA LOCALIDAD
DE DZITAS DEL MUNICIPIO DE DZITAS.

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33-DZITAS-VT-02-2013

AM'.ENTO
MUNICIPAL
S

4, AYUNT
TESURERIA

, YUC.
2015

801p7yg

2012
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Seéptima.- Otras Estipulaciones: (No aplica)
Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacién, por los siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entg s
obligado a retener a “El Contratista” una cantidad eauivalente al 0.005 (cinco al millag
importe total de los pagos que se realicen derivados de lo que se estipula en el presentes {o)41
por concepto de derechos por el servicio de vigilancia, inspeccién y control que las leye
materia confieren a la Secretaria de la Funcién Publica, dichos recursos seran entregados a-
contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

o B ONDAE
RESIDENGIA MUN

n

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a
“E! Municipio”, dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que “El
Contratista” reciba la notificacién por escrito del fallo de la LICITACION, una pdliza de fianza por

el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

o' .
e
5 10]
ICFAL

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajés:

que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera;

i

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95y 118
de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos senalados

NTO
ICIPAL

22|
)

s

N7ZITAS, YUC,
2042 2015

o

012 2015

¥ e

2

en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacidnpQr__.

escrito de “El Municipio”™.

A

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta aplicacién del anticipo, "Elx;. \’N\

:

Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en que reciba la
notificacion de la adjudicacién del contrato o fallo, debera presentar a “El Municipio” la fianza por

el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

h



Zs 3 &
W= ¢
ES
c=3qa
SEE <
<2 'c\:l & A
DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-28 X 23 Y 25, C-28 X 21 Y 23, C-28 X 19 Y 21, C-21 X 26 Y 28, C-21 X Z&¥ \
30,C-21X16 Y 18,C-36 X 21 Y 23, C-36 X 19Y 21, C-25 X 18 Y 22,C-26 X35 Y 37 EN LALOCALIDAD - .
DE DZITAS DEL MUNICIPIO DE DZITAS. .
UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33-DZITAS-VT-02-2013 i 012219 N
e
Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El :
Municipio” lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.
o= .
SE3w
Décima.- Ajuste costos.- No aplica 235%¢%
e =) -
Zz2 &0
b . - ) . Bt o . Popee? 2 =
Décima Primera.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio" recibira los trabajos objeto d&lZ X &
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren SIdbE - 5
realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato. ~

Para tal efecto, “El Contratista” dentro de un plazo que no debera exceder de 30 (treinta) dias
naturales, lo notificard por escrito adjuntando la documentacién que incluira una relacion de :
estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido, créditos a favor o en contra y saldes; “El 2
Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes que los trabajos _estén
debidamente concluidos. La recepcién de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) = *
dias naturales mgurentes a la fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando €l acta .. " %
de entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Mummp[o haya ' ‘
recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en

los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se

sefalan: Q& %)
s, G557
a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a Ig § E e N
se cubriré a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. g ZE ff c\',
2 EELSE
TE NS
b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existap 3 © 2

trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su
recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondlente

i

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes <
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta la- .=
recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que =
decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo
dispuesto por la resolucion judicial.

trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de. su
terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la

estimacion correspondiente. \\§

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior exlstlejren \J
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El

6

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los \



DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-28 X 23 Y 25, C-28 X 21 Y 23, C-28 X 19 Y 21, C-21 X 26 Y 28, C-21 X 28 Y

30.C-21X16Y 18,C-36 X21Y 23, C-36 X19Y 21, C-256 X 18Y 22, C-26 X 35 Y 37 EN LA LOGAIPAD
DE DZITAS DEL MUNICIPIO DE DZITAS. =
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UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS L S5 7.&
LICITACION: R33-DZITAS-VT-02-2013 B0 1a I R
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Contratista”, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades S‘é‘nnen&ﬁ@e?

otorgadas por “El Contratista”.

Vil e
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Décima Segunda.- Supervision de los trabajos.- "El Municipio”, a través de los represesf
para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos™g]

A

fl’.J et l-l=|

presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinén@% E_

relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en SE
caso, ordene “El Municipio”. 4

Es facultad de “El Municipio®, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los
lugares de adquisicién o fabricaciéon.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos,
en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien
debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los
trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido
anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para
actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencioén en los trabajos,

¥
3

debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si retine los requisitos sefalados lo cugf § G
debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho reprg » _teég = Q S
E) LT = -
. z ; i T ., 5 W Sl B = 0
En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra SglreHa gIE So
cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que religals <
5 = = N«
los requisitos senalados. g -

Décima Tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista’,” como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato,
sera el unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista’ conviene por Io
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra
o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a-“El
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto. " -

Décima Cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- ‘El Contratista” sera el Unice
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo -
estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las érdenes de "El Municipio” dadas por
escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que .
resuiten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a'\
retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario; podra
ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven.a cabo
dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de
los trabajos objeto de este contrato. P

-

/

NN



27 &

EEN

. 1 SEEZ
Eﬂ 133 i ;%E"N

DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-28 X 23 Y 25, C-28 X 21 Y 23, C-28 X 19 Y 21, C-21 X 26 Y 28, C-21 X 28

30,C-21X16Y 18,C-36X21Y23, C-36X19Y 21, C-25X 18Y 22, C-26 X35Y 37 EN LA LOCALIDAD
DE DZITAS DEL MUNICIPIO DE DZITAS.

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33-DZITAS-VT-02-2013

Si “El Confcratista“ realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competent_e§ en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via publicay a
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion dez

sus trabajos. =S
“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” q peras
personas con motivo de la ejecuciéon de los trabajos, por no ajustarse a lo estipuladig®sn SE
contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o p%é‘

. ==

violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“E! Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- ‘El Municipio” tendra la fag
de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratistd

f
acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio® comparara semanalmente el avarceas

las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor qu
que debid realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

%

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el numero
de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto
mensualmente se hara la retensién o devolucién que corresponda a fin de que la retencion total

sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” esta en situacign de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento
de las obligaciones a cargo de “El Contratista’;

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no

concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional.

consistente en una cantidad igual al 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminacion sefalada en el programa multiplicada por el nim
de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras

motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El
Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”. :

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.
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En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una
sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El
Municipio®, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulog, =
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas, .{% S &

Reglamento en vigor. =5
E 4

Ay Dam

PRESINENEIA Mt

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongafs
Contratista® se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento d
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

%N

Décima Sexta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito‘a “El
Contratista’ con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o
parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas
justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva del contrato.

reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension. _

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminad
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes
lo establecido en la clausula décima séptima y se haran los ajustes o reintegros corresp sadisnt
a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en% S

o
APar
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Décima Séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra seg
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que
determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion
judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula
décima octava: en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que
acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente. L

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El
Municipio” asi como la contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y
requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de
las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la

clausula décima octava. R

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de

dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias

otorgadas.

Décima Octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescisién, lo comunicara a “El Contratista” por escrito a fin
de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho

' “3.19
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convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si
después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son
satisfactorias, dictara la resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos ultimo
parrafos de la clausula décima séptima, lo que comunicara a “El Contratista” dentro de
(quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestaci

ITAS, YU,

,u,)?{{“::l»—' e

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “El Municipio” determine la su;“p’é iSi6
de la obra o la rescision del contrato por causas no imputables a “El Contratista’, pagara a éste |
parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables,
estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que
haga “El Municipio” de la justificacién de dichos gastos, seglin convenio que se celebre entre las
partes: ;

o
JES
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Décima Novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Municipio” sea necesario llevar 5
a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de 1
conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma: -

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables-a=

i " u n =2 -
los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “"El Contr. fgu ta 2L -«
ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios. i S :

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el con ALY
Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base en los elemenfog
contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en el contrato, proceders
determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara obligado a ejec_:utar
los trabajos conforme a tales precios.

c).- 8i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los  *
incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en
vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que
sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso ‘El Contratista” 3
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a), b)y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo

éste senale, sometera a consuderamon los nuevos precios unitarios acompafados de sus \
respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar
el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo nox
mayor de 15 (guince) dias naturales Si ambas partes liegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a
que se refiere el inciso d) o bien, no lieguen las partes a un acuerdo respecto a los citados

10
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precios, “El Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios,
aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y s
Reglamento en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento consisieyo
equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos. : :
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En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos. asi como la responsabilidz;a"por
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de.
“El Contratista”.

p)

/

12092 318

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion
de aquel los planos y programas de ejecucion respectivos. ~

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y juétiﬁcando l
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato. "

En todos estos casos “El Municipio”dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente
a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran
incorporados al presente contrato para todos sus efectos. ' '

2 - Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraord#
los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarios en forma directa. *3.7%

i, AYUNTQM;E ’
NTO
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3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de
esta clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras . -
personas, conforme a las disposiciones legales relativas. .

Vigésima.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o
cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este
cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere
necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resol\f.eﬁa'\eg‘
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de
prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que "Bl
Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa . Q

o S

correspondientes. _ A
SR\

A\
b

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los.plazos \
estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una \
prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de
concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a
que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento’ del
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contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden .
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

£

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinc
por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecuciéon de los trabajo
que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato. %ﬁ“
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b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por?’é‘t

fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios-

unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco

-por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales al
proyecto original. oy
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Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola
vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo :
que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas 1
modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la
naturaleza y caracteristicas esenciales de |a obra objeto del contrato original.

ENTO
INICiPAL

Vigésima Primera.- Subcontratacion.- NO APLICA.
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Vigésima Segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ce
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajog ejecutados le ex _
“El Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”. o

2

Vigésima Tercera.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para
todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la C
jurisdiccion de los Tribunales Federales de la ciudad de Merida, por lo tanto “El Contratista” ~
renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por

cualquier otra causa. ;F

Vigésima Cuarta.- Régimen Juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obrgs Pl.’!b__ﬁ&&S
y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en Vigor y por las disposiciomes__
que resultaren aplicables. .

>

Vigésima Quinta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando'.k_ A
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este M\ N
contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de
perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato. S

g



00 193¢
DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-28 X 23 Y 25, C-28 X 21Y 23,C-28X19Y 21, C21 X26Y 28, C-21 X28Y

30,C-21X16Y 18,C-36 X 21 Y23, C-36 X 19Y21,C-25X18Y 22, C-26 X35Y 37 EN LALOCALEDAD
DE DZITAS DEL MUNICIPIO DE DZITAS.

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33-DZITAS-VT-02-2013

El presente contrato se firma en Dzitas municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 07 del
mes de Marzo del afo 2013.

POR “EL MUNICIPIO"
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C. JOSE CRESCENCO CANULZROZANDS

C. MARIA VICTOR!A PATH MAY
Presidente Municipal Secretario del Ayuntamiento

POR “EL CONTRATISTA’

G ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ
Administrador tnico
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Municipio de Dzitas 2012-2015

Contrato No. DZITAS-FISM-CI-01-2013
Nombre de la Obra: CONSTRUCCION DE 2,100 M2 DE CALLES EN LA
LOCALIDAD DE XOCEMPICH, MUNICIPIO DE DZITAS, YUCATAN

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de DZITAS, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
glercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. JOSE
CRECENCIO CANUL POLANCO vy la Secretaria Municipal, MARIA VICTORIA PAT MAY cargos que por ser
publicos no es necesario acreditar, a guienes en lo sucesivo se les denominara “E! Municipio" v por la
otre parte JOSE RODRIGO CABALLERO DELGADC z la que se denominara “El Contratista”, representade
(a) por EL MISMO en su caracter de ADMINISTRADOR UNICO de conformidad con las declaracicnes y

clausulas siguientes:

Declaraciones

1.- El “Municipio” declara que:

1.1-Al Presidents Municipal, como &Grgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con la Secretaria Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz

prestacién de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

A) FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL. (FISM)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de DZITAS sito en
calle 25 No. S/N POR 24 Y 22 de este Municipio.

1.4 - El procedimiento del presente contrato se realizo a través de:
|.-Invitacion a cuando menos ires personas;

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b)- La eiaboracion vy entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la

obra.
2 .- “El Contratista”™ declara que:

2 1. Acredita su existencia con el acta DE NACIMIENTO NO. 744 del LIBRO NO. 484 OFICIALIA NO. 1, de
la ciudad de Mérida estado de Yucatén, Fecha de Registro: 28 del mes de marzo de 1966.

CALLE 25 X 24 Y 22 SN, DZITAS, YUCATAN, MEXICO.
Pagina 1 de 13
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Municipio de Dzitas 2012-2015

Contrato No. DZITAS-FISM-CI-01-2013 "<
Nombre de la Obra: CONSTRUCCION DE 2,100 M2 DE CALLES EN LA
LOCALIDAD DE XOCEMPICH, MUNICIPIO DE DZITAS, YUCATAN

UL AL, YU,
2015

kAo BERATUTE

H. AYUNTAMIENTO

TESORERIA MUNICIPAL

2.2.-Que su registro federal de contribuyentes es CADR660313ENO

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero CALLE 96 # 370 COL BOJORQUEZ | de la N
localidad de MERIDA, municipio de MERIDA, Estado de Yucatdn Con Cddigo Postal 97230; P
2.4 - Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econémicas y disgoné%wv’ .

la organizacion y elementos suficientes para obligarse a |la ejecucion de los trabajos relativos a la obra

objeto de este contrato.

2.5.: Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piblicas vy
Sennc:los Conexes del Estado de Yuecatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucién de
obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes, el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; &l
catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que come
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato,

2.6.-Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
les factores que intervienen en su ejecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacienados con las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan

2.8.-3e acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de Ia
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismeo. \

3.- Ambas partes declaran: \

3.1-Se obligan en los té&rminos de este contrato y del contenido de los capftulos correspondientes de la . \
Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexcs del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, Sk

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos ¥ 3
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de 2 i
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segln 4 A"'LM"; ;
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias PRESIDEK 1 r“Ii..‘U
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. DZITAS, v ~
Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por "El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los 2545 4a‘;‘_

trabajos objeto de estz contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir

instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas - “\

se efectden en &l sitic de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente: g

a)- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato
™

bj.- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

&

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi as originales, y

-
Pt
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c)- El contenide de cada nota debera precisar, seglin las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencidén, consecuencia econdmica,

responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, 2 la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccidn,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabaje, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; “CONSTRUCCION

DE 2,100 M2 DE CALLES EN LA LOCALIDAD DE DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS, YUCATAN" en las
jocalidades de DZITAS de este municipio.

Seguhda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 611,625.00 (SON SEISCIENTOS ONCE MIL SEISCIENTOS VEINTICINCO PESOS 00/100 M.N.) mas
la cantidad de $ 97,860.00 (SON NOVENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS SESENTA PESCS 00/100 M.N.)

que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 709,485.00 (SON
SETECIENTOS NUEVE MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y CINCO PESOS 00/100 M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucidon de los trabajos objeto de este contrato serd de 54
dias naturales por lo que "El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 25
del mes de marzo del afic 2013 y a concluirlas 2 mas tardar el dia 18 del mes de mayo del afic 2013 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato. \

Cuarta - Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y L\
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha ce i
inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato. 7

s -_ff'
Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en &l AYUNH':EQ
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus PRESIDENC!S musi-
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de  DZTAS, \:.;
construccion asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicion 20 e
de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

‘\ -
La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporciocnalmente con cargo a cada una de las -{;3
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en e

la dltima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado &l
anticipo en su totalidad 8l saldo correspondiente debera ser devueito por "El Contratista” a la Tesoreria
del Municipie mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo ne amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del N
gjercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que "El Contratista” debera presentar para garantizar la i
correcta inversién del anticipe y su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso. '

CALLE 25 X 24'Y 22 S/N, DZITAS, YUCATAN, MEXICO.
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Sexta_.— Fom'!a dg pago.- ‘El Contratista” recibird de "El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extracrdinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularén con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que "El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfeches los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que havan sido autorizadas por la residencia de obra de "El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a)- “El Contratista’ debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompafiada
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, ndmeros generadores, notas
de bitdcora, reporte fotografico. Croquis, controies de calidad, pruebas de laboratorio andlisis calculo e
integracion de los importes ‘correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles
siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio®, para realizar la revision y
autorizacién total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b)- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

3 . . L ) Y T
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajes ya que

“El Municipic” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de |a fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectiia reclamacion alguna, se considerara gus la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago seré en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El :
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar M. AYUNTA
las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que SEBRESIDENGIA 41
igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de promega DFITA S

ir‘.b,
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en excesoyY 2312 _ ziy-=
se computarén por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en gue se pongan -\ -
efectivamente las cantidades a disposicion de "El Municipio”. r_; %
Séptima -Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto “
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar 2 “El

Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que °El )
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) -
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada v

comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. H

3.

8,
8
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El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

2).- Que la flanza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el piazo establecido para la terminacion de los trabajos a gue se

refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espers;

c).- Que la fianza garantice la gjecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que |z institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 v 118 de la
Ley Federal de Fianzas &n vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y
en la legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El
Coniratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presantar a “El Municipic” la fianza por el importe total del anticipo otorgade, expedida por
institucidn afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, "El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacién.

*

2. 5

C en caso contrario podré presentar un cheque cruzado por la cantidad igual al importe del anticipo &! 7

cual quedara en poder &l MUNICIPIO DE DZITAS durante el tiempo que dure la obra o por &l iempo que
tarde en devolver el anticipo en su totalidad.

s

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos atn

no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el P
contrato, que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se gag o
deberd acompanar de la documentacion RS

F

comprobatoria necesaria dentro de un plazo gue no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientss a lz 0 I&YUM'EE‘::—:--— .
fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite! "El PRESIDEND erall]
Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

DZ!?A 4]
Z oz 2015 \d Js=
El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos: i ;’ R
8
.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste; \
li.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de .‘; {
trabajo por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe fotal del faltanie N
pactado .en el presente contrato; =
CALLE 25 X 24 Y 22 S/N, DZITAS, YUCATAN, MEXICO. ?l'
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lil.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimaré con Ia
actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a pariir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, 0o en caso de existir atraso no imputable al
coniratista, respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para
los trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto
de presentacién y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el
indice Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México:

Cuando los indices que requiera “El confratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios
gue investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmenie pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los
trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos v la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d)-La formalizacion del ajuste de costo deberé efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde €l
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato

hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las _

especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato. — -
&—‘:-J-— = A

Para tal efecto, “El Contratista™ notificara por escrito 2 “El Municipio” la conclusion de los trabajos X

adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones)l Municipio” verificaré dentro de cinco

dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la

verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediants &l Ey
levantamiento del actz correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran R "r-'__&:;
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”. %»_?5_?";?555‘
e T 2

4 H. A?UNT“ N
Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en l08RESIpE; “;r‘!m;ir i
casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se senalan: DZ"-"-’E‘-'S,\% _R 2

2012 S8~
a)- Cuando “El Municipic” determine suspender los trabajos y lo sjecutado se ajuste a lo pactado se ,.?:;:{’h'
cubrirad a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. ' W
b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en :
estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente. v
CALLE 25 X 24 Y 22 SIN, DZITAS, YUCATAN, MEXICO. =
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c)- Cuando de comun acuerde “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, |a recepcion
parcial quedara a juicio de "El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

€)- Cuandoe la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispussto por
lz resolucién judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuandoe el inciso €), se procedera a recibir los trabajos
deniro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion

haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulande la estimacién
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, !
imperte del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

gjecutados v si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presents
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene "El
Municipio”.

Es facultad de "El Municipio”, & través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los

materiales que vayan a usarse en la gjecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adgquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se abliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajes, en el
luger de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer &l proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objete
deil contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
astimaciones de trabajo o liquidacicnes que se formulen y en general para actuar a nombre y per cuents
de °El Contratista”. Previamente 3 su intervencion en los trabajos, deberé ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificara si retne los requisitos senalados lo cual debera quedar registrado en |2’
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relna’los requisitos
sefalados.

Décima segunda- Relaciones de “El Contratista® con sus trabajadores.- “El Contratista®, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en

CALLE 25 X 24 Y 22 SiN, DZITAS, YUCATAN. MEXICO.
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materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reciamaciones que sus irabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "El Municipio” cualquier cantidad que
este se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de "El Contratista” - “El Contratista” sera el Unico responsable de la
gjecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrate
y sus anexos o conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “E!
Municipio®, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucidon de los trabajos excedentes, no tendra dereche a
reclamar pago alguno por ellos,

“El Centratista® deberd sujetarse z todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccidn, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipic” para la ejecucion de sus
trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio® o a terceras
personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en &l contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes vy
reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efsctuar los tramites necesarios a sfecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de esie contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” compararad semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse,

o
“El Municipio™ sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos: H, AYUNTA;]

HENTC

PRESIDENDIA & g‘ffc.’.ﬁs
a)- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmenteDZITAS,

ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses 2012 gj :
1

transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualimente
se hara la retension o devolucién que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Gltimo mes "El Contratista” esta en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;
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]
H

14, AYUNTAMIENTO

"t'E.‘.;‘.[

b).- Ademas de la sancidn del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratistz” no
concluya los trabajos en la fecha senalada en &l programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/1000 (dos al millar) del importe de les trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos

desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos gueden concluides y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras

motivadgs por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a "El Contratisia”

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefizladas anteriormente, “El
Municipio™ podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a "El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar €| cumplimientoc del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- "El Municipio”, dando aviso por escrito a "El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
gue ello implique Ia terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspensién.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo
establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en f‘
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respscto aceptan que 2%
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin e
necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se estableds. AYUNTAM ENTO
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista® quien decide rescindirlo, SErSIDENGIA p.-;;,ﬂgél.»,;;';_

necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente. C-%TAS"E;’:C'
<012 - 20¥5
En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones gue “x§

se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de *El Municipio" asi como Ia
contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientes y requisitos establecidos en la _
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” H
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién 2!

Cﬁ‘“

conforme al procedimiento que se sefala en la cldusula décima séptima. :
5
1

CALLZ 25 X 24 Y 22 S/N, DZITAS, YUCATAN, MEXICC. X ’:’&
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Contrato No. DZITAS-FISM-C1-01-2013~
Nombre de la Obra: CONSTRUCCION DE 2,100 M2 DE CALLES EN LA
LOCALIDAD DE XOCEMPICH, MUNICIPIO DE DZITAS, YUCATAN

St “El Municipio” opta por la rescision, "El Contratista” estara obligado & pagar por concepto de danos y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por &€l monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio™ considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurride dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro
de los quince dias hébiles siguientes al plazo sefalado anteriorments, debera estar fundada y motivada,

¥ a su vez notificarse a2 “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electronica, que para &l
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisidn del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por gjecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan side entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescisidn del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y
obras sjecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacion de la resolucién que determine la rescisién del contrato, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

SR UNTAMIENTO

A MUHICIPAS

C

5, YUC

TESHRER

.
s

BYARLS

1.-Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: XSy

H. AYUNTAMIENTD

o015

2N

2) - Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los traR@IBRwcH: munhe:
gue se trate, “El Municipio™ estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se oBiBBTA S vije)
a realizarlos conforme a dichos precios 2012 - 201G

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Contratista y éste estara cbligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

CALLE 25 X 24 Y 22 S/N, DZITAS, YUCATAN, MEXICO.
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Contrato No. DZITAS-FISM-CI-01-2013 =
Nombre de ia Obra: CONSTRUCCION DE 2,100 M2 DE CALLES EN LA
LOCALIDAD DE XOCEMPICH, MUNICIPIO DE DZITAS, YUCATAN

¢).- S no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) ¥
b}, “El Municipio” aplicara los precics unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otrc caso “El Contratista” estaré obligado a sjecutar los trabzajos
cenforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b)y ¢}, “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste senale, sometera a
consideracién los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido parz la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Siambas partes liegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios @ que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a gjecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e)- En el caso de que “El Contratisia” no presente oportunamente la proposicién de precios a gue se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios
analizados por observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre &l procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la gjecucion
sficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de "El Contratista”.

Ademaés, con el fin de que "El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y someteré a la aprobacién de aquel los planos y
programas de ejecucién respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprebando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio™ para formular los documentos de pago a gue
se refiere la cldusula sexta de sste contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal (-
evento. los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente \
contrato para todos sus efectos. \

P
i J
; L Lo W £ o
2 -Trabajos extraordinarios por administracion directa: 22t
Caime T
Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por ?*Igiw i-'u‘-',:i‘::: \'g
procedimientos a que se refiere el apartado 1, pedra realizarlos en forma directa. PRES.‘D.E;,-.":",: r::ﬁ g
A DZiTAS, YL
3.-Trabajos extraordinarios por tercera persona: 2012 2*“?323
L 4 "'\\
Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta .
clausula, podré encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme “
a las disposiciones legales relativas. i a
9
¥

L.

y

CALLE 25 X 24 Y 22 SIN, DZITAS, YUCATAN, MEXICO.
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Municipio de Dzitas 2012-2015
Contrato No. DZITAS-FISM-CI-01-2013

Nombre de la Obra: CONSTRUCCION DE 2,100 M2 DE CALLES EN LA
LOCALIDAD DE XOCEMPICH, MUNICIPIO DE DZITAS, YUCATAN

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa ne imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
gue apoye su solicitud. "El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificacicnss al

programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
gue fueran imputables a "El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optative
para "E!l Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer 2 “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a "El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias & fin de que
los trabajos gueden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacidn de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parie integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podrd modificar los contratos bajo la
base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunia o separadamente y no rebasen el veinticince por ciente del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique vanacton substancial al proyecto original ni se celebren para

eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo |a responsabilidad de “El Municipio”. Dichas medificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto ds!
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley. f\-e‘_u‘_--. -

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista’ no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para | ‘_ij?u \
efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda e

otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equlpo’é éﬁbh AMIENTS
incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato. P “-ZI; ENCIA Mumicpa
) AQ 1,.'] o

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos dsl paﬁrﬁfb: 2 Q\_
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a "El Municipio”, el cual resolvera si acepta o \
'

rechaza la subcontratacion. =.
En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra sera "El Contratista” a quier 3‘
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los g
derechos de “El Contratista”. o
=3
i~
1 )
CALLE 25 X 24 Y 22 S/N, DZITAS, YUCATAN, MEXICC. . \ ¢ ,
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Contrato No. DZITAS-FISM-CI-01-2013 &

Nombre de la Obra: CONSTRUCCION DE 2,100 M2 DE CALLES EN LA
LOCALIDAD DE XOCEMPICH, MUNICIPIO DE DZITAS, YUCATAN

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista™ solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
ia aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello gque no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Puablica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cadige Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en El pueblo de DZITAS” municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
el dia 19 del mes de marzo del afo 2013

FRBREL MUNICIPIO

H. AYUNTAM!ENTO

PRESIDENCIA MUNICIPAL
DZITAS, YUC. v P
_é'gc-—’ﬁ- C (e /k‘%‘lzz i "'f_,/,-,’-- F oo 7 __a;-\(z?"
C. JOSE CRECENCIO CANUL POLANCO C. MARIA VICTORIA PAT MAY NTRIENO
PRESIDENTE MUNICIPAL SECRETARIA MUNICIPAL SEER%’ARJ?‘MHICIPAL
2012 - 204k

DZITAS, YUCATAN.

POR EL CONTRATISTA

C. JOSE RODRIGO CABALLERO DELGADO

CALLE 25 X 24 Y 22 S/N, DZITAS, YUCATAN, MEXICO. ]
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Municipio de Dzitas 2012-2015
Contrato No. DZITAS-FISM-CI-02-2013 7z
Nombre de la Obra: CONSTRUCCION DE 20 TECHOS DE CONCRETO DE & &

DIFERENTES MEDIDAS EN LA LOCALIDAD DE DZITAS , MUNICIPIO DE DZITAS, o

YUCATAN

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de DZITAS, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. JOSE
CRECENCIO CANUL POLANCO vy la Secretaria Municipal, MARIA VICTORIA PAT MAY cargos que por ser
publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la
otra parte MAUTIMIK S.A. DE C.V. a la que se denominara “El Contratista”, representado (a) por MARIA
MIKAELA CABALLERO HERRERA en su caracter de REPRESENTANTE LEGAL de conformidad con las
declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones

1-El '“Municipio" declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con la Secretaria Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, tados

los actos y contratos necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de los servicios publicos.

1.2.-Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:
A) FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL. (FISM)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de DZITAS sito en
calle 25 No. S/N POR 24 Y 22 de este Municipio. S

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:
l.-Invitacion a cuando menos tres personas;

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la
obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- 2.1.- Acredita su existencia con el acta constitutiva no. 317 del tomo 14 volumen “D" folio_118
registrada ante el Notario Pablico No. 68, de la ciudad de Mérida estado de Yucatan, Fecha de Registro:
17 del mes de marzo de 2012.

2E0w
=z = D~
w= > (=]
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2.2.- Que su regjstro federal de contribuyentes es MAU-120317-F28

2.3.- Tiene su doemicilio en el predio marcado con el nimero 1038 INT. # 1 de la calle 63 POR 124 Y

126 COLONIA XOCLAN XBECH, de la localidad de MERIDA, municipio de MERIDA, Estado de Yucatan Con
Cddigo Postal 97246;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econémicas y dispone de

la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Pidblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de
obras pdblicas, asi como las normas de construccidon vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; €l
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con |as
Mismas; 51 de la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo. g

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
“Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos Y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitadcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/0 recibir
instrucciones y debiendo permanecer eri la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

UNTAMIENTO
SECRETARIA MUNICIPAL
12 - 2015

CALLE 25 X 24 Y 22 S/N, DZITAS, YUCATAN, MEXICO.
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Contrato No. DZITAS-FISM-CH02-2013,pms., =5 &},
Nombre de la Obra: CONSTRUCCION DE 20 TECHOS DE CONCRETO D% SSS I\
DIFERENTES MEDIDAS EN LA LOCALIDAD DE DZITAS , MUNICIPIO DE DZITAS, =3 S § BT
YUCATAN SEEY
= F- N
C).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y RS

c)-- _EI contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: ndmero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econémica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, |las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; “CONSTRUCCION
DE 20 TECHOS DE CONCRETO DE DIFERENTES MEDIDAS EN LA LOCALIDAD DE DZITAS, MUNICIPIO DE
DZITAS, YUCATAN" en las localidades de DZITAS de este municipio.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 613,484.10 (SON SEISCIENTOS TRECE MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y CUATRO PESOS 10/100
M.N.) mas la cantidad de $ 98,157.46 (SON NOVENTAY OCHO MIL CIENTO CINCUENTA Y SIETE PESOS .
46/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ Tom

711,641.56 (SON SETECIENTOS ONCE MIL SEISCIENTOS CUARENTA Y UN PESOS 56/100 M.N.) __\5
. "y “‘:J
°E; .
Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera dg G259 |
dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el $SE>S -
del mes de mayo del ano 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 05 del mes de julio del ano 20T g S« :“
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato. S S S? 5] 13 o | &
IZNS \ ™.
TE0O |
= \ 3

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal v -
material del lugar en que debera gjecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos senalada en la Cladusula Tercera de este contrato.

- AR

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicion
de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos gjecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la Gltima estimacion. En caso de gue al termino del gjercicio presupuestal no se haya amaortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de gque si el saldo no amoLtizado

5.
L2925
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<
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre d§
gjercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autarizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompanada
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores, notas
de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis calculo &
integracién de los importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles
siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y
autorizacion total de las estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de gue surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal EJecutados
o por pagos indebidos. 2

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 (diez) dias hpre
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. S!
transcurrido este plazo “El Contratista™ no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago seréa en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computarén por dias naturales, desde la fecha de! pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

_AYUNTAMIENTO
“ECRETARIA MUMICIPAL
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Seéptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar e! fiel y exacts = 9 i :
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El ;“Q:L
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El D

Contratista" hubiese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada v
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ¢jecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de |a fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcidn, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos senalados en este contrato y
en la legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
deberé presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipig ;

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Murig
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

0 en caso contrario podra presentar un cheque cruzado por la cantidad igual al importe del anticipo el
cual quedara en poder el MUNICIPIO DE DZITAS durante el tiempo que dure |a obra o por el tiempo que
tarde en devolver el anticipo en su totalidad.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aun
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
debera acompanar de la documentacion

comprobatoria necesaria dentro de un piazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la
fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El
Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

O .
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Nombre de la Obra: CONSTRUCCION DE 20 TECHOS DE CONCRETO DE
DIFERENTES MEDIDAS EN LA LOCALIDAD DE DZITAS , MUNICIPIO DE DZITAS

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de
trabajo por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante
pactado .en el presente contrato;

lll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la
actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al
contratista, respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para
los trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto
de presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el
indice Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios
que investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los
trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato,

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acugfg
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);| Municipio” verificard dentra de cinco
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacidon, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio™.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se senalan:

s, YUC.
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a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuandao sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista”™ convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme |o establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion

haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas |as garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes qug
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del pre¥eRte
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio”.

Es facultad de “E! Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicidn o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en eJ
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificara si redne los requisitos senalados lo cual deberd quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

TAMIENTO
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En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista™ con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, seré el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el (nico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que haré por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podré ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
senalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos. ’

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus
trabajos.

“E] Contratista” sera responsable de los dafos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a te

personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrat®sHde”

inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” ¢ por violacion a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la gjecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio”™ comparara semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse,
“El Municipio" sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

CALLE 25 X 24 Y 22 S/N, DZITAS, YUCATAN, MEXICO.
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a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmenteI = \&\\‘

ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hara la retension o devolucién que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Glitimo mes “El Contratista” esta en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por €l retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha senalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/1000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion senalada en el programa multiplicada por el ndmero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio™, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por €l
moento de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Q‘;;
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

¢ cLes

Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El CoRjj :
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las'@ BBras

contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin +-
que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que \‘T
motivaron la suspension.

- AYUNTAMIENTO
HESIDENCIA MUNICIPAL
2012 - 201K

DZITAS, YUC.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a o
establecido en la cldusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

zr
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Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto ac__ptan gue
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cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin == oG
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece \\_‘\

en la clausula décima séptima; en tanto que si es “Fl Contratista” quien decide rescindirlo, serd
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se senala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de danos v
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo senalado anteriormente, debera estar fundada y motivada.
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion electrdnica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio™ se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberad efectuarse dentro de los treinta dias natyrgfes
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectiv
garantfas. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y &
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materid
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

. AYUNTAMIENTO
VRESIDENCIA MUNICIPAL

DZITAS, Ye:,

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacidén anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“E| Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacién de la resolucidn que determine la rescision del contrato, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.
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Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en Ia forma establecida en los incises a) ¥
b), “E! Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b)y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sehale, sometera a
consideracién los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unigass
. analizados por observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Pug
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre lasp
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion de aguel los planos y
programas de ejecucién respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la clausula sexta de este contrato.

ENTO
NICIPAL
YUC.
2012 - 2015
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En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente @Eﬁ g S 1
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presen?'é ’\,\\

contrato para todos sus efectos.
2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones senaladas en los apartados 1 v 2 de esta
clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legzales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio™ resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al

programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procedgaa,
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir %

Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin &
los trabajos queden concluidos cportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliaciéon de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la
base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial ai proyecto original ni se celebren para

eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; est:g ;gon'venios

2552
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seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderad por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista”™ encomienda a
otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista™ solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Piblica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes. .

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun caﬁn g

llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ningtn gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en El pueblo de DZITAS™ municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
el dia 06 del mes de mayo del afio 2013

YUC.
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DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-30 X 21 Y 23,C-16X19Y21,C-19X16Y 18,C-38X23Y 21, C-38X21 Y

TSE%;:IQTiéSB Y 36,C-19X36Y 34, C-19X 34 Y 32 EN LA LOCALIDAD DE DZITAS DEL MUNICIPIO

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33-DZITAS/N/T-05/2013

I-I AYUNTAMIENTO
TESORERIA MUNICIPAL

DZITAS, YUC.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Ayuntamiento de “El Municipio De Dzitas, Yucatan” representado en este acto por su
Presidente Municipal “C. JOSE CRESCENCIO CANUL POLANCO” y el Secretario Municipal, “C. MARIA
VICTORIA PAT MAY” cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se
les denominara “El Municipio” y por la otra parte: “ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ” al que se
denominara “El Contratista”, representado (a) por “ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ” en su caracter
de “administrador unico” de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

~

DECLARACIONES
1.- El "Municipio” declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y
contratos necesarios para el desempenio de los negocios administrativos y eficaz prestacié
servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.

2015

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

PH12 -

H. AYUNTAMIENTO
PRICIGCNCIA MURICIPAL

DZITAS, YUC

Ramo 33
DESCRIPCION DE LA OBRA: “: REPAVIMENTACION DE C-30 X 21 Y 23,C-16 X19Y 21,C-19X 16 Y 18, C-
38X23Y21,C-38X21Y19,C19X38Y36,C-19X36Y 34, C-19X34Y 32EN LA LOCALIDAD DE
DZITAS DEL MUNICIPIO DE DZITAS.”

NO. CONTRATO: R33-DZITAS/NVT-06/2013

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Dzitas” ubicado en calle
S/N en el centro este Municipio.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de: INVITACION .
A CUANDO MENOS TRES

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este

Contrato. N
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos \
De la obra. &

N

\

2.- "El Contratista” declara que:

//"

2.1.- Acredita su existencia con Acta de Nacimiento asentada en la ciudad de Mérida, Yucatan,
manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni
revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “ClJA6911302N4”,

2015

2012 .
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2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 502 de la calle 18 X 61 Y 63 colonia
Esperanza en la localidad de Mérida, Municipio de Mérida, Estado de Yucatan;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econdmicas y
dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucidn de los trabajos
relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor, para la contratacion y
ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes y las especificaciones
de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del

catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabaqu ; s

aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integrplede 2 2 =

este contrato; Ay ==

# =<t U

g S L0

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de con ZENL

todos los factores que intervienen en su ejecucion; T g Q:

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos que le <

impidan participar en la licitacion y/o celebrar el contrato respectivo, segun la convocataria

correspondiente.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales

de la declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos ° >4

correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su i

Reglamento en vigor. N

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos vy
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del
Estado, segun corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra,
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integral de este contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El \
Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de
la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos, debiendose
observar |o siguiente:

v
Z

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

[S=]



nUﬂBTE
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b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contrg :
otra para la supervision de la obra;

DZITAS, YUC,

o AYLINTAMIENTO
2012

TESORERIA MUNIGIPAL

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

L]

d).- El cqntenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: namero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia

econdémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su
caso, a la nota que se contesta.

A

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

MUNICIFAL

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratista” y este se oblig '
realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de % NEE
construccion, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarl ¥
programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; *:
REPAVIMENTACION DE C-30 X 21 Y 23,C-16 X19Y 21, C-19 X 16Y 18,C-38 X 23Y 21,C-38 X

21Y19,C-19X38Y 36,C-19X36Y 34, C-19X34Y 32 EN LA LOCALIDAD DE DZITAS DEL
MUNICIPIO DE DZITAS.”

TAsl YUC

2 <2015

‘201

W AYUNTAMIENTO
DZl

DRESIDENCIA

)

Segunda.- Monto del contrato.- Elimporte de las obras objeto del presente contrato es hasta por la
cantidad de $ “611, 161.22 (Seiscientos Once mil ciento Sesenta y Un pesos 22/100 M.N.) mas la cantidad
de $ “97, 785.80 (noventa y siete mil Setecientos ochenta y Cinco pesos 80/100 M.N.) Que corresponde al

importe del impuesto al valor agregado y que suman un total de $ +708,947.02 (setecientos Ocho
mil Novecientos Cuarenta y Siete pesos 02/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de {
49 (Cuarenta y nueve dias) dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obrg\
objeto de este contrato el dia Lunes 10 de Junio del afo 2013 y a concluirlas a mas tardar el di

28 del mes de Julio del afio 2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte
integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la
fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de
bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de
construccion e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccién de materiales de
construccion, la adquisicién de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos, "El
Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del contrato.



DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-30 X 21 Y 23, C-16 X 19 Y 21, C-19 X 16 Y 18, C-38 X 23 Y 21, C-38 X 21 Y

18,C-19X 38Y 36, C-19X36Y 34, C-19X 34 Y 32EN LA LOCALIDAD DE DZITAS DEL MUNICIPIO
DE DZITAS.
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La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionaimente con cargo a cada una dex it
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiendose liquidar el faltante por
amortizar en la ultima estimacién. En caso de que al termino del gjercicio presupuestal no se
haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El
Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia

de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El
Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total
amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.

4

Sexta.- Forma de pago.- "El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten
de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se harang
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los re’gsﬁ

A

establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias naturales 6 f5¥s
a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Confraheis;
“El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; pard’ta
efecto:

LA LM MU IVILIHL

DZITAS, YUC.
2012.- 2015

¥
A
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a).- “El Contratista” debera presentar a la residencia de obra de “El Municipio® la estimacion
acompafiada de la documentacién de soporte correspondiente (resumen de estimacion,
generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la
fecha de corte y la residencia de supervision de “El Municipio” dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y “El o
Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefalado »
para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su

caso: de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e\
incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos \
ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o N
mal ejecutados o por pagos indebidos. ‘%\
Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias \
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la  \» \
reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectua reclamacion alguna, se \
considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su
derecho a ulterior reciamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de
que “El Contratista® haya recibido pagos en exceso, eéste debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la
establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

4
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Séptima.- Otras Estipulaciones: (No aplica)
Retenciones:
“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacién, por los siguientes conceptos:
De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta
obligado a retener a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el
importe total de los pagos que se realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato,
por concepto de derechos por el servicio de vigilancia, inspeccién y control que las leyes de la
materia confieren a la Secretaria de la Funcién Publica, dichos recursos seran entregados a la

contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin. o3 &
g =<
Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel‘i Qé &
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera pre¥entar £ £ RI_:
“El Municipio”, dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que ﬁ £ 0
Contratista” reciba la notificacion por escrito del fallo de la LICITACION, una péliza de fianza por ™~
el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.
El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:
a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a
que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera; -\
c).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato; <A
®

d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95y 118
de la Ley de Fianzas en vigor. ™

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefalados
en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizaciéon por

escrito de “El Municipio”.

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta aplicaciéon del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en que reciba la
notificacion de la adjudicacién del contrato o fallo, debera presentar a “El Municipio” la fianza por
el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.
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DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-30 X 21 Y 23, C-16 X 19 Y 21, C-19X 16 Y 18, C-38 X 23 Y 21,C-38 X 21 Y

19,C-19X 38Y 36, C-19X 36 Y 34, C-19X 34 Y 32 EN LA LOCALIDAD DE DZITAS DEL MUNICIPIO @ = .
DE DZITAS. =0 .
. - T
UBICACION: DZITAS, MUNICIFIO DE DZITAS . 2R
LICITACION: R33-DZITAS/VT-05/2013 i FES
e’ SESN
Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, "El <SN g
Municipio” lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion. LN
Décima.- Ajuste costos.- No aplica
Décima Primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido
realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato. 5 z:
- 32: {_} D,
=ZE 52
Para tal efecto, “El Contratista” dentro de un plazo que no debera exceder de 30 (trei ; %gy -2
naturales, lo notificara por escrito adjuntando la documentacién que incluira una rel e = L"E_(j
- - . * - 3 2 4 b
estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido, créditos a favor o en contra y salg 2 E‘E =
s Ty f % . . . . - i 3
Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes que los trabajos esten< Rt
-3

debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta)™ %=
dias naturales siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando el acta
de entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Municipio” haya

recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.
Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en

los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se
sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado
se cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse s
recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes

convengan conforme lo establecido en este contrato.

g S

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la
recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que
decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo
dispuesto por la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los
trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su
terminacién haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la

estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El

6
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DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-30 X 21Y 23, C-16 X 19 Y 21, C-19 X 16 Y 18, C-38 X 23 Y 21, C-38 X

19, C-19X 38Y 36, C-19 X 36 Y 34, C-19X 34 Y 32 EN LA LOCALIDAD DE DZITAS DEL MUNI
DE DZITAS.
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Cont_ratista”, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias
otorgadas por “El Contratista”.

Décima Segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que
para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del
presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes
relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su
caso, ordene “El Municipio™.

AYUNTEMEBNTO

JRESIDENCIA MUNICIPAL

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de J
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estg:
lugares de adquisicion o fabricacion. A A
Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos,
en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien
debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los
trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido
anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para
actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si reine los requisitos sefalados lo cual
debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el
cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reuna
los requisitos senalados.

"

Décima Tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista’, como\
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato,
sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista" conviene por lo
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra
o en contra de “El Municipio” en relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima Cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el Unico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo
estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por
escrito, éste ordenara su reparacion o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra
ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo
dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de
los trabajos objeto de este contrato.

H. AYUNTAMIENTO
TESORERIA MUNICIPAL
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Si “El Cor_l;ratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de |
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publicay a
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la gjecucion de
sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en
contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipig;,&‘p
violacién a las leyes y reglamentos aplicables. ST

315

3
“El Contratista® debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener {t
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de lo;

trabajos objeto de este contrato. i

DZITAS, YUC.
012 - 201

“RESIDENCIA MUNICIPAI
20

Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio® tendra la facultad
de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de
acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de
las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo
que debid realizarse, “El Municipio” sancionara a "El Contratista” en los siguientes términos: -

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos E
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero
de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tan

mensualmente se hara la retensior o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total

sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ultimo mes “El Contratista” esta en situacion de _
atraso, la cantidad retenida se aplicarad como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento
de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminacion sefalada en el programa multiplicada por el numero
de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio™.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El
Municipio”, no sea imputable a "El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

8
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En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una
sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El
Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos

correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Sexta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrifos2
Contratista” con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender 1o

o

parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas-:

justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva del contrato,
reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interes general, ajustandose las partes a
lo establecido en la clausula décima séptima y se haran los ajustes o reintegros correspondientes
a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima Séptima.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el
determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion
judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula
décima octava; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que
acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista® a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El
Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y
requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de
las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefala en la
clausula décima octava.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias
otorgadas.

Décima Octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Contratista” por escrito a fin
de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
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convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si
después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son
satisfactorias, dictara la resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos ultimos
parrafos de la clausula décima séptima, lo que comunicard a “El Contratista” dentro de los 15
(quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion. =

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “El Municipio” determine la suspension

de la obra o la rescisién del contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la eg £ -

parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que estos sean razopapies. & =92

estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo esti 18 § o

haga “El Municipio” de la justificacion de dichos gastos, segun convenio que se celebre € Z 2L

partes.: Z2NE
+E=
Décima Novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de "El Municipio” sea necesario llevar ™

a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecio, en el catalogo de

conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: )
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a ;
los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su |
ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios. { o

1 ¥

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El
Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base en los element

contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a
determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara obligado a ejecutar

los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en
vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que
sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En unoy otro caso "El Contratista”
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a), b)y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que
éste sefale, sometera a consideracion los nuevos precios unitarios acompafados de sus
respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar
el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no
mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos

extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a
que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados

10



000853534

DESCRIPCION DE LA OBRA: REPAVIMENTACION DE C-30 X 21 Y 23, C-18 X 18 Y 21, C-19X 16 Y 18, C-38 X 23 Y 21, C-38 X 21 Y
1[?5%;%);536 Y 36.C-18X 36Y 34, C-18X 34 Y 32 EN LA LOCALIDAD DE DZITAS DEL MUNICIPIO

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33-DZITAS/VT-05/2013 g

% ?
precios, “El Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordir?ﬁ”ﬂd@’f
aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo,
equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de
“El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprébais
de aquel los planos y programas de ejecucion respectivos. S

En este caso, “El Contratista’, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio’dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente
a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran
incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por

A AYUNTAMIENTO
!'HESIBENElEMUMCIFAL

TESORERIA MUNICIPAL

H. AYUINTAMIENTO

los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa. \

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1y 2 de
esta clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras
personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Vigésima.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o
cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este
cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere
necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de la
prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El
Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa

correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una
prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de
concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a
que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del
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) o2
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W1 n
: : ) == 5
contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabg B 2 o
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato. ' %%’ ]2
~8ag™
En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco R
por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos,
que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.
b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por razoneg2 E J
fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base depes 0§ S = =
unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veint G S LS
‘por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones substa?ﬂ, &g gm
proyecto original. wet SRS
i ) SN
Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola o
vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo
que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas
modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la
naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original. :
Vigésima Primera.- Subcontratacién.- NO APLICA. 3

Cesién de los derechos de cobro.- "El Contratista” solo podra ceder o

Vigésima Segunda.-
cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida

comprometer sus derechos de
“El Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

a Tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para
todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista’
renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por

cualquier otra causa.

Vigésim

- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Publicas

Vigésima Cuarta.- Régimen Juridico.
por las disposiciones

y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en Vigor y
que resultaren aplicables.

“El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este
la proteccién de ningun gobierno extranjero, bajo la pena de
do derecho derivado de este contrato.

Vigésima Quinta.- Declaracion final.-
llegare a cambiar de nacionalidad,
contrato se refiere y a no invocar
perder en beneficio de la Nacion Mexicana to
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El presente contrato se firma en Dzitas municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 10 del
mes de JUNIO del afio 2013.

POR “EL MUNICIPIO"

o
H. AYUNTAMIENTO

B T RIA MUNICIPAL
i . AYUN‘AM!ENTO ;" SECRETA
&" /‘- 4/ o :‘/,‘:_ L5t .._sz,._'/ 2012 201
C. JOSE CRESCENCIO CANUL m% C. MARIA VICTORIA PAT MAY

Presidente Municipal Secretario del Ayuntamiento

POR “EL CONTRATISTA’

C. ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ
Administrador unico

oAy U"JT}\M\EI‘ 170

_ESBF ERIA MUN:L {PAL
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE EN PLAZA CIVICA EN JARDIN DE NINOS RAMON LOPEZ S
VELARDE C.C.T. 31DJN0116Z, UBICADA EN DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS,

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33-DZITAS/OC-06/2013

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Ayuntamiento de “El Municipio De Dzitas, Yucatan” representado en este acto por su
Presidente Municipal “C. JOSE CRESCENCIO CANUL POLANCO” y el Secretario Municipal, “C. MARIA
VICTORIA PAT MAY” cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se
les denominara “El Municipio” y por la otra parte: “ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ" al que se
denominara “El Contratista", representado (a) por “ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ” en su caracter
de “administrador anico” de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

=
DECLARACIONES $ERE
$Z2252
1.- El “Municipio” declara que: zZL s N
— O e
% 4

1.1.-El Presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus :
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y <
contratos necesarios para el desemgefio de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los
servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de: =

Ramo 33

DESCRIPCION DE LA OBRA: “:CONSTRUCCION DE TECHUMBRE EN PLAZA CIVICA EN JARDIN DE NINOS
RAMON LOPEZ VELARDE C.C.T. 31DJN0116Z, UBICADA EN DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS.."

NO. CONTRATO: R33-DZITAS/OC-06/2013 g £ -
S U525
1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Dzitas” UbicacaR ; l§ Z2u
S/N en el centro este Municipio. z83
= S
i N B

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de: INV]TACION;%:Q_‘Z'

A CUANDO MENOS TRES

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

-

" @ #e

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este
Contrato.

b).- La elaboracién y entrega a "El Contratista” del proyecto general y los planos
De la obra. -

2.- “El Contratista" declara que:

2.1.- Acredita su existencia con Acta de Nacimiento asentada en la ciudad de Mérida, Yucatan,
manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni
revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro

YUNTAMIENTO B
‘.?és';ﬁ;am JMUNICIPAL @M " 1
DZITAS, YUC. Z
2012 - 2015
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION dE TECHUMBRE EN PLAZA CIVICA EN JARDIN DE NINOS RAMON LOPEZ
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UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33-DZITAS/OC-06/2013

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 502 de la calle 18 X 61 Y 63 coloni
Esperanza en la localidad de Mérida, Municipio de Mérida, Estado de Yucatan:

CIPALD

ENTO
DZITAS, YUCATAN.

L.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econom a&

dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos
relativos a la obra objeto de este contrato,

RYUNTAMI
RETARIA MUNI
2012- 2019

4

]

5

7

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor, para la contratacién y
ejecucidn de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones
de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del &
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo g

aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de r'-{_'_
este contrato; '

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar
todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos que |
impidan participar en la licitacién y/o celebrar el contrato respectivo, segin la convocatori
correspondiente. Saaras.

44

MY
]

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los i
de la declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

i, AYUNTAMIERT (P
RESIDENCIA MUNICIPAI
X )

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obras Pulblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento en vigor.

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del
Estado, segun corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra,
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integral de este contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El
Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de

la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose
observar |o siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b)

(8]
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE EN PLAZA CIVICA EN JARDIN DE NINOS RAMON LOPEZ
VELARDE C.C.T. 31DJN0116Z, UBICADA EN DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS.

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33-DZITAS/OC-08/2013

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
d).- El cp_ntenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucidn, prevencion, consecuencia

econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su
caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista™ y este se obliga a

realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de %

construccién, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios,

programay presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; 2.

“:CONSTRUCCION DE TECHUMBRE EN PLAZA CIVICA EN JARDIN DE NINOS RAMON LOPEZ
VELARDE C.C.T. 31DJN0116Z, UBICADA EN DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS..”

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la
cantidad de $ “448, 847.67 (Cuatrocientos Cuarenta y ocho mil ochocientos Cuarenta y siete pesos 67/100
M.N.) mas la cantidad de $ “71, 815.63 (setenta y un mil ochocientos quince pesos 63/100 M.N.) Que

corresponde al importe del impuesto al valor agregado y que suman un total de $ *520,663.30
(Quinientos Veinte mil seiscientos Sesenta y tres pesos 30/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrat
B3 (Sesenta y tres dias) dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obrg
de este contrato el dia Lunes 17 de Junio del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia~48¢
mes de Agosto del afio 2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte integr - &
del presente contrato.

roafieEnTo

PRESIDENCIA MUNICIPAL

D =

r

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la

\
fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato. ‘\

Quinta.- Anticipos.- Para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de
bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de
construccidn e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccién de materiales de
construccion, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos, “El
Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del contrato.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la Ultima estima‘\'c_:jp. En caso de que al termino del ejercicio prgsupuestal no se
haya amortizado el anticipog&ggBaktotalidad el saldo correspondiente debera sgf devuelto por “El

2
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Contratis_ta" a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia
de que si el safdp no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “EI

Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y _to@lg Z
amortizacion o la devolucién del mismo. en su caso. b 255
Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion e IBERS
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resultens
de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. "N

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias naturales contados « *
a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y _
“El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal ~.*
efecto: o=

a).- "El Contratista” debera presentar a |a residencia de obra de “El Municipio” la estimacion
acompafada de la documentacion de soporte correspondiente (resumen de estimacion,
generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la
fecha de corte y la residencia de supervision de “El Municipio” dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

o
b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y “Elz &
Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo Fnos
para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacién correspondieni
caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolvd
incorporarse en la siguiente estimacion. e
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos* ¥ S
Y

ya que "El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o
mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la
reclamacion.  Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se
considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su
derecho a ulterior reclamacién.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de
que "El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la
establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de creditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagagas en
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha enfque se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

o

Séptima.- Otras Estipulaciones: (No aplica) /%,-f""/;/ e
Retenciones: H. AYUNTAMIENTG
“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptdE0RERIA MUNICIPAL
DZITAS, Yyuc.
2012 - 205
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De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta
obligado a retener a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el
importe total de los pagos que se realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato,
por concepto de derechos por el servicio de vigilancia, inspecciéon y control que las leyes de |

materia confieren a la Secretaria de la Funcién Publica, dichos recursos seran entregagi: o
contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin. g

il

i
f
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o
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Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a :
“El Municipio”, dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que "El &5
Contratista” reciba la notificaciéon por escrito del fallo de la LICITACION, una péliza de fianza por
el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion =
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

N
El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la poliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:
a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a
que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada erg :§ Swo
concordancia con dicha prorroga o espera; Qi :QJE
p =5 U N
<$e a0
c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato; 2 ';:,_'- Eiﬁ
L
= B8
s < im o~
d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118¢ 2

de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados
en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por
escrito de “El Municipio”.

i

Zhesnr @ @rer

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta aplicacion del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en que reciba la
notificacion de la adjudicacién del contrato o fallo, debera presentar a “El Municipio” la fianza por
el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El
Municipio” lo notificara por escrito,emdpstitucion afianzadora para su cancelacion.

7

ey Y

Décima.- Ajuste costos.- No aﬁliWUTaENTo

T‘gnasmn MUNICIPAL g // )
2ITAS, YUC, 7/ st
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Décima Primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajosi
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubfefer’
realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "El Contratista” dentro de un plazo que no debera exceder de 30 (treinta) dias
naturales, lo notificara por escrito adjuntando la documentacién que incluira una relacion de
estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido, créditos a favor o en contra y saldos; “EI
Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes que los trabajos esten ~
debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (ireinta)

dias naturales siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando el acta -
de entrega recepcién correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Municipio” haya A
recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos. N
Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en =
los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se e
sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado
se cubrird a "El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio" existan
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su
recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comUn acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por termin dg § S
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que |Z5ha a.éa = i’é
convengan conforme lo establecido en este contrato. H ,;}' = : :
et = O o
- ==
B s s iy ; R 2 Pl mpe? = W P\
d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, tag%
recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos quex —
decida recibir. E
e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo
dispuesto por la resolucién judicial. Y

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los
trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificaciéon que de su
terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la
estimacion correspondiente.

P 2N

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio® y a cargo de “El
Contratista®, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias
otorgadas por “El Contratista”.

Décima Segunda.- Supervision 4 : representantes que
3 s trabajos objeto del

H. AYUNTAMIENTO, 6

DZITAS, YUC.
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presgnte contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes
relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su
caso, ordene “El Municipio”.

Es faqultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los
lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, A
en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien S
debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los
trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido T
anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para
actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si retine los requisitos sefialados lo cual o~
debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante. '

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar €l
cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina
los requisitos sefalados.

Décima Tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- ‘El Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato,
sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demég\_)gg .

ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene_pQr Iog £ 58
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en <\ 2R
o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a remboi SR &~
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepfty~=* §

responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo
estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por
escrito, éste ordenara su reparacién o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a | %

Décima Cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el unico g\
Y

retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra
ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo
dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefalado para la terminacion de
los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de Ia
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientgp de las autoridades
competentes en materiasde.construccion, control ambiental, seguridad y usp de la via publica y a
- Jse en aquellos, haya establecido “El Municipjp” para la ejecuciéon de

] -

sus trabajos. gt ¢ :

H. AYUNTAMIENTO .
TESORERIA MUNICIPAL ,
DZITAS, YUC.
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“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras- 2.
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipuladgesn el 2

c_ontra_to, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municip'
violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los™

dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad
de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de
acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de
las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién resulta que el avance es menor que [o
que debid realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero
de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto

mensualmente se hara la retension o devolucién que corresponda a fin de que la retencion total
sea |la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” esta en situggic
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cur
de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

UNTAKFERTO
UENCIA MUNICIPAL

Y
ESID
L
)

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” ez
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convenciona-
consistente en una cantidad igual al 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero
de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los

trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

S

|

{

PR

—

et € Coer

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El
Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefnaladas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una
sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de el
Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor.

Las cantidades que result aplicacion de las penas convencionales/Que se impongan a JEl
Contratista” se haran efechyEig«con cargo a las cantidades pendiente, cubrirse por trabajos
H. AYUNTAM&:'; SL = g
TESORERIA MUNIC > s
DZITAS, YUC. gw/‘/
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ejecutados aplicapdo, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

g

Décima Sexta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escr=
Contratista” con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender tétal
parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas
justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva del contrato,
reanudandose las obras al cesar las causas gque motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a
lo establecido en la clausula décima séptima y se haran los ajustes o reintegros correspondientes
a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima Séptima.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que
determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion
judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula
décima octava: en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que,
acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

=

=

w

" . . - - - 1 . E

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualqwe &

obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes: gt 5;

Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos ¥

requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y sur

Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de

las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la
clausula décima octava.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias
otorgadas.

Décima Octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Contratista” por escrito a fin
de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si
después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son
satisfactorias, dictara la resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos ultimos
parrafos de la clausula décima séptima, lo que comunicara a “El Contratista” dentro de los 15
(quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado c“‘a_u)ticipadamente el contrato o “El Municipio” determine la suspension
de la obra o la rescision deypg@rato por causas no imputables a “El Contratista’Jpagara a éste Ia
parte de la obra ejecutadd@estgastos no recuperables, siempre que éstos/sean razonables,
estén debidamente comprob&Es ’y se relacionen directamente con el contrato/previo estudio que

H. AYUNTAMU:Eggﬁ -
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haga "El Municipio” de la justificacion de dichos gastos, segun convenio que se celebre entre las
partes.

Décima Novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Municipio” sea necg
a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el
conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma:

5, YUCATAN,

LA

y

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: T

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a =
Ios‘ trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su .
ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios. ~

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El p
Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos .
contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a '~
determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara obligado a ejecutar

los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en
vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que
sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista”
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

AIENTC

PRESIDENCIA MUINICIPAI

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma estableciFg)
incisos a), b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del pf
éste sefiale, sometera a consideracién los nuevos precios unitarios acompafnados™ae
respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicag
el mismo criterio que hubiere seguido para la determinaciéon de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no
mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista’ no presente oportunamente la proposicion de precios a
que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados
precios, “El Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios,
aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo,
equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la
ejecucion eficiente y,ewrecta de la obra y los riesgos inherentes a la mismay seran a cargo de
“El Contratista”. f {

. AYUNTAMIENTO
TESORERIA MUNICIPAL
DZITAS, YUC.
2012 - 2015
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE EN PLAZA CIVICA EN JARDIN DE NINOS RAMON LOPEZ

VELARDE C.C.T. 31DJNO116Z, UBICADA EN DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS. ” E U 3 i o

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33-DZITAS/OC-06/2013

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma

eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacias &
de aquel los planos y programas de ejecucion respectivos. = g

==
En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y jt @%
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formatar I&sku
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato. = g

En todos estos casos “El Municipio”dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente
a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran
incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por

los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de
esta clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras
personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Vigésima.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor Q’gi

Ste £
£
255
&

prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista® o la que EE

cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposib[g,a
cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que G
necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resgg
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencrandt

Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una
prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederla o negaria. En caso de
concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a
que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del
contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco
por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos,
que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adici de ampliacién de monto: Bajo su responsabili

El Municipio” podra modificar los contratos baj

d y por razones
base de precios
% (veinte y cinco

: .+ AYUNTAMENTO . T z 11
DZ\TAS' N >4 - s
—— s ~n4 .
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE EN PLAZA CIVICA EN JARDIN DE NINOS RAMON LOPEZ
VELARDE C.C.T. 31DJN0116Z, UBICADA EN DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS. Anpna =

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33-DZITAS/OC-06/2013

por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales alL 5= .
proyecto original. - E%’mg
oy =3'2S
Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, pori B0 gégz
vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones; FLES
que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dicha¥ §i g
modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la =
naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original. .
Vigésima Primera.- Subcontratacion.- NO APLICA. Wy

Vigésima Segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida
“El Municipio”, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”™.

Vigésima Tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para
todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a [
jurisdiccion de los Tribunales Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista;
renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futupgsh: %
cualquier otra causa. s

I

5

Yuc
|

)
£
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Vigésima Cuarta.- Régimen Juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Publica
y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en Vigor y por las disposiciones
que resultaren aplicables.

@ @er

Vigésima Quinta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este [
contrato se refiere y a no invocar la proteccién de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de \ \
perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato. !

T

—
_J_o;

H. AYUNTAMIENTO
DZITAS, YUC. /
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE EN PLAZA CIVICA EN JARDIN DE NINOS RAMON LOPEZ
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{—]
==
£

£

El presente contrato se firma en Dzitas municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 17 del
mes de JUNIO del afio 2013.

POR “EL MUNICIPIO” Nz

H, AYUNTAMIENTC
SECRETARIAMUNICIPAL
2012 - 2015
DZITAS, YUCKTAN

PRPSIDENCIA MUNICIPAL A’ # o o4
So’ @ By VY 2DRITAS, YUC. /;n,f"j/ i
C. JOSE CRESCENCIO CANUL POL2XZeR015  C. MARIA VICTORIA PAT MAY
Presidente Municipal Secretario del Ayuntamiento

POR “EL CONTRATISTA"

C. ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ
Administrador Gnico

H. AYUNTAMIENTO
TESGRERIA MUNICIPAL
DZITAS, YUC.
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE C-21X38Y40, C-26X31Y 33, C-26X33Y 35, C-19X 14 Y 16, C-30X 25 Y 23
EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZITAS YUC.

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33/DZITASNT-08/2013

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte_ el Ayuntamiento de “El Municipio De Dzitas, Yucatan” representado en este acto por su
Presidente Municipal “C. JOSE CRESCENCIO CANUL POLANCO” y el Secretario Municipal, “C. MARIA

VICTORIA PATH MAY” cargos que por ser plblicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo
se les denominara “El Municipio” y por la otra parte:

“ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ” al que se
denominara “El Contratista”, representado (a) por “ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ” en su caracter

de “administrador Gnico” de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes

DECLARACIONES
1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y

contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los
servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de
Ramo 33

DESCRIPCION DE LA OBRA: “CONSTRUCCION DE C-21 X 38 Y 40, C-26 X 31Y 33, C-26 X 33 Y 35, C-19
X14Y 16,C-30 X 25Y 23 EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZITAS YUC.”

NO. CONTRATO: R33/DZITAS/VT-08/2013

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Dzitas” ubic
S/N en el centro este Municipio.

ceipineiR MUNICIPAl

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizé6 mediante el procedimiento de: 1NV1TACION‘:
A CUANDO MENOS TRES

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

2582
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este 23 > R
Contrato. T2
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los piands,_,_, %"; g =
De la obra. = ZERE
=
2 - “El Contratista” declara que:

2 1 - Acredita su existencia con Acta de Nacimiento asentada en la ciudad de Mérida Yucatan

manifestando, bajo protesta de decir verdad, facultades no le han sido modificadas ni
revocadas en forma alguna.

2 1O
2.2.- Que su registro federal de contribuyentes. 991*'5 1: ¢ i
"150?‘" i / '5’;» i P
DZ‘TL\S’ UC ,'/ o
2012 - 2019




DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE C-21 X 38 Y 40, C-26 X 31Y 33, C-26 X33 Y 35,C-18X 14 Y 16, C-30 X 25 Y 23
EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZITAS YUC.

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33/DZITAS/NT-08/2013

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 502 de la calle 18 X 61 Y 63 colonia
Esperanza en la localidad de Mérida, Municipio de Mérida, Estado de Yucatan;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y economicas vy
dispone de la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos
relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor, para la contratacion y
ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes y las especificaciones
de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo
aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de -
este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar
todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos que le
impidan participar en la licitacion y/o celebrar el contrato respectivo, segun la convocatoria
correspondiente. B
2 8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales.
de la declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo. '

L2

SN T

eyt

3.- Ambas partes declaran:

::'..':.J?,s-'
31.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitufos >
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su =:

Reglamento en vigor.

AYL

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria _
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del -
Estado, seglin corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra,
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integral de este contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” zy "El
Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato, registrando tas‘é@r@ag
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la reside A&

la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabaj ' e,
observar lo siguiente: i¢

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foligh

b).- Debera de constar de un original para “El Munici ok "‘ R§§opias. una para “El Corltratista” y

et : NTAD
otra para la supervisién de la obra; ?és%ﬁlijﬁﬂ- MUNICIEAL < i
DZITAS, YUS i1/
2012 - 2013 Iy 2



DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE C-21 X 38 Y 40, C-26 X 31 Y 33, C-26 X33Y 35, C-19X 14 Y 16, C-30 X 25 ¥ 23
EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZITAS YUC.

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33/DZITAS/NT-08/2013

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: numero,
clasificaciéon, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia

econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su
caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista™ y este se obliga a
realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de
construccién, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios.
programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en;

“CONSTRUCCION DE C-21 X 38 Y 40, C-26 X 31 Y 33, C-26 X33 Y 35,C-19X14Y 16,C-30 X 25Y 23
EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZITAS YUC.”

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la
cantidad de $ “607, 167.60 (Seiscientos siete mil ciento sesenta y siete pesos 60/100 M.N.) mas la cantidad
de $ “97, 146.82 (noventa y siete mil ciento cuarenta y seis pesos 82/100 M.N.) Que corresponde al importe ., =

del impuesto al valor agregado y que suman un total de $ “704, 314.42 (setecientos cuatro mil
ttrescientos catorce pesos 42/100 M.N.).

FEIRR

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera e
42 (Cuarenta y dos dias) dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objetd
de este contrato el dia Lunes 14 de Octubre del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 24
del mes de Noviembre del afio 2013 de conformidad con el programa de obra que forma parte
integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y -
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la
fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que "El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de
bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de
construccién e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccion de materiales de
construccion, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos, “El
Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del contrato.

La amortizaciéon de este anticipo debera efectuarse proggg,cionaimente con cargo a cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formfig aebiéndose liquidar el faltante-pog.
amortizar en la Ultima estimacién. En caso de que &% o del ejercicio presupuestal 0 §&-s
haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo cor Rl
Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante chegusTégHificado o de caja, enla } teligericia

L AYUNTAMIERL

éndiente debera ser devuelto porEls

TESORERIA MURICHAL ylaig ,‘
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE C-21 X 38 Y 40, C-26 X31Y 33, C-26 X33 Y 35, C-19X 14 Y 16, C-30 X 25 Y 23
EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZITAS YUC.

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33/DZITAS/NT-08/2013

de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que "El

Contrgtista” debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total
amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- "El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabaqu ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten
de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias naturales contados -
a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y

“El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitadcora y en las propias estimaciones; para tal
efecto:

a).- “El Contratista” debera presentar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion
acompafiada de la documentacion de soporte correspondiente (resumen de estimacion,
generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la .
fecha de corte y la residencia de supervision de “El Municipio” dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

Y

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, “El Municipio” y El
Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefalade 3
para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondlen%_g 3= '_"
caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resglygtseiie; <. -
incorporarse en la siguiente estimacion. % P >4 .
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los tra“bajos g
ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o
mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la
reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectua reclamacion alguna, se

considerara que la estimaciéon queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su s
derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de

que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la
establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga

para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se 2
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones: (No aplica)
Retenciones: :
“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimackn; W@&%gu:entes conceptos
.an; AlA
DZITAS, yuc. { .'%J
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE C-21 X 38 Y 40, C-26 X 31 Y 33, C-26 X33 Y 35, C-19X 14 Y 16,C-30 X 25Y 23
EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZITAS YUC.

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33/DZITASNT-08/2013

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. "La Dependencia o Entidad” esta
obligado a retener a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el
importe total de los pagos que se realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato,
por concepto de derechos por el servicio de vigilancia, inspeccion y control que las leyes de la
materia confieren a la Secretaria de la Funcion Publica, dichos recursos seran entregados a la
contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a
“El Municipio”, dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que "El
Contratista” reciba la notificacion por escrito del fallo de la LICITACION, una poliza de fianza por
el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista’ no entregue la péliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a
que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera, =

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista®, en los términos sefalados
en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por
escrito de “El Municipio”.

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta aplicacion del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en que reciba la
notificacion de la adjudicacién del contrato o fallo, debera presentar a “El Municipio” la fianza por
el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de "El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El
Municipio” lo notificara por escrito a la institucion afianzadi? B

Décima.- Ajuste costos.- No aplica i, UNAMIENTC 7 -_j{" '
T SORENIA NUNCRAL i/ /“/
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Décima Primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido
realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” dentro de un plazo que no debera exceder de 30 (treinta) dias
naturales, lo notificara por escrito adjuntando la documentacién que incluird una relacion de
estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido, créditos a favor o en contra y saldos; “El
Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes que los trabajos esten
debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta)
dias naturales siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacién, levantando el acta
de entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Municipic” haya
recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en
los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se
sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado
se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan

trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su < |

1

recepcién; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondien;t?_
"_‘#

N

i

A
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2
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c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista’ convengan en dar por g
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las.
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la
recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que
decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo
dispuesto por la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los
trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su
terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando Ia
estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El
Contratista”, el importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficient haran efectivas las garantias
otorgadas por “El Contratista”.

Décima Segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Munic ;Uatﬁ%@ﬁge los represent} tes que
para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar 1%,{igmpo los tragg'/ 5/@bjeto del
2012 - 2018 T 7 6
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presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes

relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su
caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los
lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos,

i 0
w2

en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien -

debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los
trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido
anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para
actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si reune los requisitos sefalados lo cual
debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el
cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reuna
los requisitos sefialados.

i

Décima Tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratis , GRS
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del present‘e‘“"iﬁﬁf

o

-
s
—
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sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales yeemas 7. ' :

ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por &
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra
o0 en contra de “El Municipio” en relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima Cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- ‘El Contratista” sera el unico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo
estipulado en el contrato y sus anexos 0 conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por
escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio®, si lo estima necesario, podra
ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo
dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefalado para la terminacion de
los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista’ debera sujetarse a todos los reglamenfog
competentes en materia de construccion, control ambients
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establ cerEe El Municipio” para la ejecucion de
sus trabajos H. AYUNTAMIENTC o
’ TESCRERIA MUNICIPAL i
DZITAS, YUC. :
" 2012-2015
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“El Contratista" sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el

contrgto. por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por
violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los

dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad
de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de
acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de
las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que [0
que debid realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos ?;_-'

realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero
de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto

mensualmente se hara la retensién o devolucion que corresponda a fin de que la retencién;’m@%
sea la procedente; EE% 9

-
N
s~

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Ultimo mes “El Contratista” esta ensihE
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cummpl x:
de las obligaciones a cargo de "El Contratista”; =

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el numero
de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El
Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, "El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a "El Contratista” una
sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El
Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, %os términos de los articulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios refgéigfados con las mismas y .su
Reglamento en vigor. : ,4-‘:-* |

Las cantidades que resulten de la aplicaciéon de las penas Q@W@?&f@ﬂ% que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidade?@%ﬁigﬁ% fe cubrirse p;f;l‘frabajos

ac1z - 2018 8
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ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacidn de las obras objeto de este contrato.

Décima Sexta.- Suspensiéon de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El
Contratista” con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o
parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas
justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva del contrato,
reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension. 1.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a R
lo establecido en la clausula décima séptima y se haran los ajustes o reintegros correspondientes i

a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima Séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser .
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que
determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion
judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausald o
décima octava; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario g8z =
acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente. {’%?i% )

=
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En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquie‘?’;.\%';: o |ag
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de I—fr
Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y
requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de
las penas convenidas o declarar la rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la
clausula décima octava.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias
otorgadas.

Décima Octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista’ ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Contratista” por escrito a fin
de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho 4
convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista" no manifiesta nada en su defensa o si i
después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son
satisfactorias, dictara la resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos Ultimos
parrafos de la clausula décima séptima, lo que comunicara a "El Contratista” dentro de los 15
(quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato © L
de la obra o la rescision del contrato por causas no impute 3 “El Contratista”, pagara a éste la
parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperablesy pre que éstos sean razonables,

2 i . i iret MM @I contrato, previ udio que
estén debidamente comprobados y se relacionen dtrerEts i mfa%mx,u e ontrato, previo %fgt q
= 9
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haga “El Municipio” de la justificacién de dichos gastos, segin convenio que se celebre entre las
partes.

Décima Novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Municipio” sea necesario llevar

a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de
conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existén conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a
los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su
ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El
Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos
contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a N\

determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara obligado a ejecutar
los trabajos conforme a tales precios.

A
c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida Qqﬁioi. E
incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabulaga _ﬂénﬁ-
vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elemebtgs:g

Y
sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Coﬁﬁ'ﬁﬁ
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

=
=
=
= |
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d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a), b)y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que
éste sefale, sometera a consideracion los nuevos precios unitarios acompafados de sus
respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar
el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no
mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos :
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios. :

e).- En el caso de que “El Contratista’ no presente oportunamente la proposicién de precios a
que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados
precios, “El Municipio” podra ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios,
aplicandoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los términos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo,
equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la

ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgog S ion 2[5 mista: Seran d cargo e
“El Contratista”. .
o AYUNTAMIENTO ) s M
TESOREAIA MUNICIPAL 7/ y.
DZITAS, YUC. 7 i
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Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion
de aquel los planos y programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato. -

1

En todos estos casos “El Municipio”dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente
a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran
incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por N
los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa. W

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2
esta clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a tercesa
personas, conforme a las disposiciones legales relativas. F 5

%q‘rf!

Vigésima.- Convenios adicionales.- o

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o
cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este
cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere
necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en =
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de la
prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista" o la que "El
Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una
prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de
concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a
que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del
contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco
por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos,
que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

o |
b).-Convenio adicional de ampliacion def : Bajo su responsabilidad y por razones
fundadas y explicitas “El Municipio” podrajgassfiicar los contratos bajo la base de precios

unitarios mediante convenios siempre, .GuaRdgERStos no rebasen el 25 % véinte y cinco
TESCRERIA MUNICIPAL A1, &
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE C-21 X 38 Y 40, C-26 X31Y 33, C-26 X33Y 35 C-19X14Y 16, C-30X25Y 23
EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZITAS YUC.

UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33/DZITAS//T-08/2013

por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales al
proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola
vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo
que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas
modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la
naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima Primera.- Subcontratacion.- NO APLICA.

Vigésima Segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder :1_3_ =

comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados;_le £x
“El Municipio”, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de "El Municipio”™. o

Vigésima Tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para
todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto *El Contratista”
renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

Vigésima Cuarta.- Régimen Juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en Vigor y por las disposiciones
que resultaren aplicables.

Vigésima Quinta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este
contrato se refiere y a no invocar la proteccién de ningun gobierno extranjero, bajo la pena de
perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato. I

. AYUNTAMIENTO
TESORERIA MUNITIPAL
DZITAS, YucC.
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El presente contrato se firma en Dzitas municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 14 del
mes de Octubre del afio 2013.

b
; AYUNTAMIENTD
By Sn‘-;r R as =
—— "\,_Zi'i‘.-’Eg M\.EN{;LPL' 2012 - 2012
’f ot P + } /?EG: 2= 2:‘}.«;;‘- ? :.-’ ) f.;*’ . ,-'— f"
_‘é—_-_‘-..‘%::.:—-‘z; -l s A’_{,- {275 £~ - Ay, b
SE CRESCENCIO CANUL POLANCO C. MARIA VICTORIA PAT MAY
Presidente Municipal Secretario del Ayuntamiento

]
_f

POR “EL CONTRAT],STA”
1/ 44
i1y ,"/

C. ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ
Administrador unico
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 7 UNIDADES BASICAS DE VIVIENDA
UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
LICITACION: R33/DZITAS/OC-09/2013

OPERADO

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado q&l§Man por una
parte el Ayuntamiento de “El Municipio De Dzitas, Yucatan” representado en este acto por su
Presidente Municipal “C. JOSE CRESCENCIO CANUL POLANCO” y el Secretario Municipal, “C. MARIA:
VICTORIA PAT MAY” cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se
les denominara “El Municipio” y por la otra parte: “ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ" al que se
denominara “El Contratista”, representado (a) por “ADRIANA ANDREA CHIQUINI JUAREZ” en su caracter
de “administrador tnico” de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1.- El "Municipio” declara que:

@

1.1.-El Presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y

contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los Q\-\_
servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en uniéon del Secretario.
1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de: E5 g 0 ;3
- ¥/ 55 o
Ramo 33 ] et 2= 2N Q)
DESCRIPCION DE LA OBRA: “: CONSTRUCCION DE 7 UNIDADES BASICAS DE VIVIENDA” "= ;ﬁg g )
ey e I
NO. CONTRATO: R33/DZITAS/OC-098/2013 TE K

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Dzitas” ubicado en calle
S/N en el centro este Municipio. '

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de: INVITACION
A CUANDO MENOS TRES

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

. . o E .
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este Eg % a2
Contrato. ey 3 2”8
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planoi VR Y = gﬁ ug
De la obra. p 25"—'5‘3
NS
358°°%
2.- “El Contratista” declara que: " - g
S

2.1.- Acredita su existencia con Acta de Nacimiento asentada en la ciudad de Mérida, Yucatan,

manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni
revocadas en forma alguna.

W

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es. “ClJA6911302N4”,

02 delacalle 18 X 81 Y 63 colonia
ado de Yucatan;

et

F 2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero
Esperanza en la localidad de Mérida, Municipio de Mérida,

AYUNTAMIENTO
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 7 UNIDADES BASICAS DE VIVIENDA
UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS
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‘ FISM

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econdémicas y
dispone de la organizacion y elementos suflcrentes para obligarse a la ejecucion de los trabajos-
relativos a la obra objeto de este contrato, .

2.5.- Conoce plenamente el contenido y Ios req 5|tos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su. ‘Reglamento en vigor, para la contratacién vy
ejecucion de obras publicas, asi como las normas‘de construccién vigentes y las especificaciones
de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo
aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de
este contrato

26.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar
todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguho de los supuestos que le
impidan participar en la licitacién y/o celebrar el contrato respectivo, segin la convocatoria
correspondiente. |

w( (P @owrp /6'7‘46

=
2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numeraless 5 O
de la declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo. § 3 §
: s ; FE=<0U)
3.- Ambas partes declaran: FEE
1 g ENQ
3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los cap|tulo§: .
correspondientes de la Ley de Obras Publicas'y Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento en vigor.
3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del
Estado, segln corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra,
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integral de este contrato. Esta bitacora serad abierta C'Onjuntamente por “El Municipio” y “El
Contratista” previo al inicio de los trabajgs objeto de este contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir |n§t§5c:mones y debiendo permanecer en la residencia de
la obra, a fin de que las consultas requenqﬁs e efectuen en el sitio de los trabajos, debiéndose
observar lo siguiente: e
a).- La hojas originales y sus copias deben est-”ar. b‘li‘adas y estar referidas al presente contrato; %
.
b).- Debera de constar de un original para “El Mumcnplo y dos copias, una para “El Contrahst%% S \?
otra para la supervision de la obra; F %é >R - %
: - =0 13
: ¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y ZEET.
= ) | 22N

stanCLas de cada caso: nimefos
i6n, prevencion, consecuencia

1, AYUNTAMIENTD- El contenido de cada nota debera precisar, segln las cir
‘ESBRERIA MUNICIPAL clasificacion, fecha descripcion del asunto, causg
DZITAS, YUC.
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UBICACION: DZITAS, MUNIC!PIO DE DZITAS
LICITACION: R33/DZITAS/OC-09/2013

OPERADO

econdmica, responsabilidad si la hublere y fecha de atencmn asi como !E iﬁMla en su
caso, a la nota que se contesta.

_ OF

A ey

= A e do | zS5Quw
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: "-z:' EoT
il ! =.N

i boLl S=y

- i SESN

1 ? i by = i

: CLAUSULAS i IZNE

B g0

?Pr =N

Primera.- Objeto del contrato.- “El Mumczplo encomienda a “El Contratista” y este se obliga a
realizar para “El Municipio”, hasta su total termma(:lén de conformidad con las normas de
construccién, especiﬁcaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios,
programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; “:
CONSTRUCCION DE 7 UNIDADES BASICAS DE VIVIENDA” Ubicada en la localidad y municipio de
Dzitas.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la
cantidad de $ *“579, 454.35 (Quinientos setenta y nueve mil Cuatrocientos cincuenta y cuatro mil pesos
35/100 M.N.) mas la cantidad de $ “92, 712.70 (noventa y dos mil Setecientos Doce pesos 70/100 M.N.) Que

corresponde al importe del impuesto al valor agregado y que suman un total de $ *672,167.05
(seiscientos setenta y dos mil ciento sesenta y siete pesos 05/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de
30 (Treinta dias) dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de
este contrato el dia Lunes 02 de Diciembre del afio 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 31
del mes de Diciembre del ano 2013 de conform:dad con el programa de obra que forma parte
integral del presente contrato. ! |

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obfa EI MunlClplo se obhga a tener la disponibilidad lege
‘material del lugar en que debera eJecutarse la obra materia de este contrato previamenfs
fecha de inicio de los trabajos sefialada en |la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion tde
bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de
construccion e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccién de materiales de
construccion, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos, “El
Municipio” otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del contrato.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que s'e'formul‘en debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la dltima estimacion. En’caso de’ qlgxe al termino del ejercicio presupuestal no se
haya amortizado el anticipo en su totalidad 33[ saiclp correspondiente debera ser devuelto por “El
Contratlsta a la Tesoreria del Munu:ip:o i 'ntél&heque certificado o de caja, en la inteligencia
devuelto dentro deyun plazo de 10 (diez) dias

naturales posteriores al cierre del e]ercroio gresupuesta! se hara ¢fectiva la fianza que “El
Contratlsta debera presentar para garaﬁtizai' IE‘ c:Orrecta inversigh del anticipo y su total

H, AYUNTAMIENTQ , b
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UBICACION: DZITAS, MUNICIF‘IO DE DZITAS
LICITACION: R33/DZITAS/OC-09/2013

Sexta.- Forma de pago.- “El ContratlsTa eqabii‘a de EI unic E_)fo los pagos, pcﬁﬁﬁMcmn de los
trabajos ordinarios o extraordmarzosT*' 1

objeto. de!‘greée te ’co‘nﬁ'ato por las cantidades que resulten
de aplicar los precios unitarios a Ias cantldades e trab"’p efectlvamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes ‘en las fechas QUe “El Municipio” determine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias naturales contados
a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contragf

“El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitdcora y en las propias estimaciones;
efecto:

205 R Ceny ol e

H. AYUNTAMIENTO
DzZITA
2012

PRESIDENCIA MUNICIPAL
S

a).- "El Contratista” debera presentar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién
acompafiada de la documentaciéon de soporte correspondiente (resumen de estimacion,
generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la
fecha de corte y la residencia de supervisiéon de “El MUH!CIp]O" dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes debera revisar y autorlzar ensu caso Ia estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan dlferenmas tecnlcas o numéricas, “El Municipio” y “El
Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles’ contados é partir:del vencimiento del plazo senalado
para la revision, para conciliar dichas diferencias Yy autorizar-la estimacién correspondiente, en su
caso; de no ser posible conciliar todas las d|feren0ias las pendientes deberan resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consnderan como aceptacién de los trabajos
ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o
mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estlmactones tendra un plazo de 10 (diez) dias
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la
reclamacién.  Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacién alguna, se
considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su
derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Teéoreria de este Ayuntamiento. En caso de .’é
que “El Contratista” haya recibido pagos: en ‘exceso; ' 'éste debera reintegrar las cantidades

pagadas en exceso mas los intereses corresgondientes conforme a una tasa que sera igual a la g
establecida por el Codigo Fiscal d,e la Fede_ﬁacmn como'si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. ‘Estos® céﬁ"og se calcufaran sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias’ naturale@ esde'la fecha del pago hasta la fecha en que s§
pongan efectivamente las cantidades a dlsp’omciéh de “EI Municipio”.

VA

UNICIPAL

Séptima.- Otras Estipulaciones: (No aplica) @ @ * = i ;
Retenciones: .
“El Contratista” acepta las deducciones de cada’estimacion, por los siguientes conceptos:
De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta
obligado a retener a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el
importe total de los pagos que se realicen derivados de lo que se estipula gn el presente contrato,

MIENT!
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DESCRIPQION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 7 UNIDADES BASICAS DE VIVIENDA
UBICACION: DZITAS, MUNICIPIO DE DZITAS |
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Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- ’-"E'l Contratista”, a fin de garanﬁ!l%Mel y exacto
- cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a
‘El Municipio”, dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que “El
Contratista” reciba la notificacion por esgrito del fallo de a LICITACION, una péliza de fianza por
el valor del 10 % (diez por cignto)’del importe tot |

€ ‘ tal .del contrato otorgada por institucion
afianzadora debidamente autorizat 'y probada solvencia; a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato:

—r

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a gg I
que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogagaen W= 2«
> M ) = = 7
concordancia con dicha prorroga o espera; <
SERs

. - . a . » s
¢).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato; Z2NE

' g0
(-

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118
de la Ley de Fianzas en vigor. ! = :

Esta garantia subsistira para garantizar durante' un plazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefalados

en este contrato y en la legislacion aplicable y' solo ‘podra ser cancelada con autorizacién por
escrito de “El Municipio”. '

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta aplicacion del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en que reciba la
notificacién de la adjudicacién del contrato o fallo, debera presentar a “El Municipio” la fianza por
el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, ‘Eb = G
Municipio” lo notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion. z2 25
ERRIRE & =27,
TR SR s <) !
. . . (R JZEIN
Décima.- Ajuste costos.- No aplica g etE S5 =0
4 i b =N

£y £330

o RN TR Sy »

Décima Primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en 'su totalidad, si los mismos hubieren sido
' realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

s+* Para tal efecto, “El Contratista” dentro de un plazo cfue‘n_o debera exceder de 30 (treinta) dias
.AYUNTAMIENF@turales, lo notificara por escrito adjuntandola documentacion que ingdluird una relaciéon de

ESORERIA MUMICIBAL: - o niones o gastos aprobados, monto ejercido, créditos a favor n eontra y saldos; “El
DZITAS, YUC. _
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 7 UNIDADES BASICAS DE VIVIENDA
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Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes que los %JSCMStén
debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta)
dias naturales siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando el acta
de entrega recepciéon correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Municipio” haya G
recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos. :
Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en oy

los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se
sefalan: 2

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado
se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. X

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "El Municipio” existan 2
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su y
recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comUn acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por termipado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las jparies:
convengan conforme lo establecido en este contrato. i;‘};,
d).- Cuando “El Municipio" rescinda el contrato en los términos de la clausula decima sexta, la
recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que
decida recibir.

>
z
=
=
z
=

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo
dispuesto por la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los
trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su
terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando |a
estimacion correspondiente. : | :

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El

Contratista”, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de E —:;: G
cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las g-tag GEI T
otorgadas por “El Contratista”. i ﬁ ¢ 2= -
S == U)o
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Décima Segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que 20

¥

s

para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del
presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes %
relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su
caso, ordene “El Municipio”. '

£

#

IZQ \_'-.I{:V{f-{

! Es facultad de “El Municipio”, a través de 'sus representantes, realizar la inspgccion de todos los
w‘%ﬁg’ materiales que vayan a usarse en la ejecucion de'los trabajos ya sea en el sifo de estos o en los
. avunTamiENESares de adquisicion o fabricacion.
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Por su parte, "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciagf‘am trabajos,
en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un répresentante, quien
debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los
trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido
anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para
actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si retine los requisitos sefalados lo cual
debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el
cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que rey 2
los requisitos sefalados. ST
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Décima Tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como

= empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato,
sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo

mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra

o en contra de “El Municipio” en relacidn con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "El
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

\_

/1
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Décima Cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista’ sera el unico -
responsable de la ejecucién de los trabajos. Cuandd estos no se hayan realizado de acuerdo a lo
estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por
escrito, éste ordenara su reparacion o reposicidén inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucién adicional alguna por ello. En este caso "El Municipio®, si lo estima necesario, podra
ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo
dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de
los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos. 0. B0 8

IPAL
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da

“El Contratista” debera sujetarse a todos los’ reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via pubj %3
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecuphgeie
sus trabajos. TR ’*

i n}.lﬂ_j.!\!.‘,'.hlm'lf-'-NTO
2012 - 2016

Wb

1 SECRETARIA MUNIC

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecuciéon de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el
contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por
violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

A, _/;'5;.1,-

“E| Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y gbtener todos los ™=
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran pa\zrill gjecucion de los

| AYUNTAMIENTRAbajos objeto de este contrato. /
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Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “"El Municipiofz} %M facultad
de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por ELE? atista” de
acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de
las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo
que debid realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos: | ¢

e

e

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos 4’
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el numero _ _. -
de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto =
mensualmente se hara la retension o devolucién que corresponda a fin de que la retenciga:

sea la procedente; L

- s
. oY, " " frias y B 5 i ﬁ?’?n-i""’
Si al efectuarse la comparacion correspondiente al tGltimo mes “El Contratista” esté en situacion de
= atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento =

de las obligaciones a cargo de “El Contratista”,

L AYUN TAMIE T

PRESIDENCIA bl

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero
de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio®.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de "El
Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una h‘
- sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de "El
Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su

Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiesera.
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato. :

L=th AR
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écima Sexta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio’, dando aviso por escrito a “El
=}Contratista” con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspepder total o
: e,gﬁgparcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se 'ancu'ezrjt_renj por causas
1 NU“‘*“‘NTmiéﬁaﬁcaQas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva {del contrato,
“ZS0RERIA wusEsanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension. [ﬁ k
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Décima Séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser %

G Y x, i
OPERADO %
En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra daf= minado =
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a 2
lo establecido en la clausula décima séptima y se haran los ajustes o reintegros correspondientes o
a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que =
determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion
judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula
décima octava; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesarig-gue
acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente. o’
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En caso de incumplimiento o violacion por parte de °“El Contratista” a cualquiera d&=Igs
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El
Municipio” asi como la contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y
requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor, “El Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de
las penas convenidas o declarar la rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la
clausula décima octava.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista’ estara obligado a pagar por concepto de

dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias
otorgadas.

Décima Octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha

de la obra o la rescision del contrato por causas no imputables a “El Contratista’, pagara a éste la W&
parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que estos sean razongbles.
estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que, =
haga “El Municipio” de la justificacion de dichos gastos, segun convenio que se celebre entre laaz & Q w
WE T o
partes. \ 23 > &
- [7) I
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Décima Novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Municipio” sea necesariofiévarz 2 N &
[
w2

%, conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma:

incurrido en algunas de las causas de rescisién, lo comunicara a “El Contratista” por escrito a fin
de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si
después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son
satisfactorias, dictara la resolucion que proceda conforme a [o establecido en los dos ultimos
parrafos de la clausula décima séptima, lo que comunicara a “El Contratista” dentro de los 15

(quince) dias habiles siguientes a la fechaen qué hubiere recibido el escrito de contestacion.

~

Cuando se de por terminado anticipadamente ‘el contrato o “El Municipio” determine la suspension

a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyectc‘. en el catalogo dex
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a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato qpeﬂ plicables a
Io_s trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su <
ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios. ~

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El
Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos "-
contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a
determinar los nuevos con la intervenciéon de "El Contratista y éste estara obligado a ejecutar

los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en
vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementgggue
sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Coniratist
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios. 5 3%
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d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los =
incisos a), b)y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que
éste sefale, sometera a consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus
respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar
el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no
mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a que se refiere este inciso, “E| Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a b
que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados ~
precios, “El Municipio” podréd ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, i
aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos 2
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su »
Reglamento en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, )
equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

ENTO
MUNICIpg

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidac&
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a ca :
“El Contratista”. 5 -

INTAMIE

H. Avt m"w-.

Ademas, con el fin de que “El'Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista’ _prepararé y sometera a la aprobacion
de aquel los planos y programas de ‘ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

orrespondiente
ios quedaran

En todos estos casos “El Municipio”dara a “El Contratista” la orden de trabajo;
% ® 3 tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios y{rﬂft
%e* __incorporados al presente contrato para todos sus efectos. 1
. AYUNTAMENI S rabajos extraordinarios por administracion directa:
“ZSRERIA MUMCIPAL
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Si “El Municipio” determinase no encomendar a "El Contratista” los traba%lsqStMrdinarios por
los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de2 £ G
esta clausula, podra encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a esas £ 2
personas, conforme a las disposiciones legales relativas. IS = ~ &
WIS 23<w
Vigésima.- Convenios adicionales.- T ZHSe
-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o
-cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este 3
cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere
necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de la H
prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El B
Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa

correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos

estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una

prorroga pero sera optativo para “El ‘Municipio” el concederla o negarla. En caso de

concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a

que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del

contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
}

concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato. :

™

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco
por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos,
que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

-
F AT
{ ’ [}

N
b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por razones RE .

. i " P TR TR » e . . ;Zaum
fundadas y explicitas “El Municipio” podré modificar los contratos bajo la base de preeis & £
unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte; ZE N
por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones substandi Nz = < &0
proyecto original. 55O

R
~w

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola
vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo
que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas
modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones qué se refieren a la
naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato origipal.
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Vigésima Segunda.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida
“El Municipio”, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de "El Municipio”.

Vigésima Tercera.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para
todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista”
renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

Vigésima Cuarta.- Régimen Juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en Vigor y por las disposiciones
que resultaren aplicables.

Vigésima Quinta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este
contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de
perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en Dzitas municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 02 del
. ,Qﬁde Diciembre del afno 2013.

-- —
b POR "EL MUNICIPIO" ;@
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C. JOSE CRESCENCIO CANUL POLANCO C. MARIA VICTORIA PAT MAY
Presidente Municipal Secretario del Ayuntamiento

POR “EL CONTRATISTA"
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